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Licenční podmínky 

LICENČNÍ SMLOUVA S KONCOVÝM UŽIVATELEM SOFTWARU (EULA) PŘED POUŽITÍM TOHOTO SOFTWARU SE PROSÍM DŮKLADNĚ SEZNAMTE S NÍŽE 
UVEDENÝMI VŠEOBECNÝMI PODMÍNKAMI. POUŽÍVÁNÍM TOHOTO SOFTWARU VYJADŘUJETE SVŮJ SOUHLAS S TĚMITO VŠEOBECNÝMI PODMÍNKAMI. POKUD S 
TĚMITO VŠEOBECNÝMI PODMÍNKAMI NESOUHLASÍTE, SOFTWARE NESTAHUJTE ANI NEPOUŽÍVEJTE. Tuto Licenční smlouvu o softwaru uzavíráte vy (níže jen 
jako „Vy“ nebo „Váš“) a společnost DNP Imagingcomm America Corporation (DNPIAM) („Poskytovatel licence“), přičemž předmětem smlouvy je veškerý 
software a dokumentace poskytnutá Poskytovatelem licence („Software“). Součástí softwaru jsou položky dostupné ke stažení z internetu, obsažené na CD/DVD 
nebo v instalačních programech softwaru třetích stran. Použitím softwaru vyjadřujete svůj souhlas s podmínkami této Licenční smlouvy o softwaru. Poskytovatel 
licence Vám uděluje nevýhradní, nepřevoditelnou licenci k užívání jedné kopie Softwaru pouze v podobě objektového kódu. 

VLASTNICKÁ PRÁVA NADÁLE DRŽENÁ POSKYTOVATELEM LICENCE Poskytovatel licence je držitelem všech práv a autorských práv k a ze Softwaru a je plně 
oprávněn poskytovat licenci, jak je popsána v tomto dokumentu. Licence nezakládá Vaše práva nebo vlastnická práva k Softwaru, ani nepředstavuje prodej 
žádných práv k Softwaru. Jediným právem, které Vám je uděleno, je právo užívat Software v souladu s podmínkami Licenční smlouvy o softwaru. Veškerá 
konkrétně neudělená práva dle této Licenční smlouvy o softwaru si ponechává Poskytovatel licence. Jste oprávněni pořídit pouze jednu kopii Softwaru jako 
zálohu, a to za podmínky, že tato kopie bude obsahovat veškerá na originálu uvedená upozornění a označení, včetně těch o autorských právech, ochranných 
známkách a dalších souvisejících upozornění. S výjimkou případů, kdy závada Softwaru způsobí jeho nepoužitelnost, nesmí být tato záložní kopie Softwaru 
používána, a originál i kopie musí být trvale ve Vašem vlastnictví a pod Vaší kontrolou. Nejste oprávněni kopírovat software na žádnou veřejnou síť. Nejste 
oprávněni provádět a jste povinni zabránit jiným osobám v tom, aby prováděly, úpravy, dělení, dekompresi, překlady, reverzní inženýrství, reprodukci, vytváření 
odvozených děl nebo vylepšení Softwaru. Nejste oprávněni provádět a jste povinni zabránit jiným osobám v tom, aby prováděly pronájem, zapůjčení za úplatu, 
prodej, udělování licencí, export nebo jiné převody Softwaru na jiné osoby. Vedle dalších práv, která může Poskytoval licence mít, je také oprávněn ukončit 
platnost této Licenční smlouvy o softwaru v případě, že nesplníte ustanovení těchto všeobecných podmínek. V takovém případě jste povinni ukončit veškeré 
používání Softwaru a zničit veškeré kopie Softwaru a jeho součástí. Dle svého vlastního uvážení Vám Poskytovatel licence může v určitých časových obdobích 
poskytnout aktualizace Softwaru. Veškeré takové aktualizace se stávají součástí Softwaru, který Vám byl poskytnut na základě této smlouvy, a budou podléhat 
všeobecným podmínkám stanoveným touto Licenční smlouvou o softwaru. 

OMEZENÍ ZÁRUK Poskytovatel licence se výslovně zříká veškerých záruk souvisejících se Softwarem. SOFTWARE JE POSKYTOVÁN TAK, JAK STOJÍ A LEŽÍ, BEZ 
JAKÝCHKOLI ZÁRUK, AŤ UŽ VÝSLOVNÝCH NEBO PŘEDPOKLÁDANÝCH, VČETNĚ, AVŠAK BEZ OMEZENÍ NA PŘEDPOKLÁDANÉ ZÁRUKY PRODEJNOSTI A VHODNOSTI 
KE KONKRÉTNÍMU ÚČELU, NEPORUŠOVÁNÍ ZÁKONNÝCH PŘEDPISŮ, PRŮBĚHU OBCHODNÍCH JEDNÁNÍ A OBCHODNÍCH ZVYKLOSTÍ. TÍMTO PŘEBÍRÁTE VEŠKERÁ 
RIZIKA VE SMYSLU KVALITY A VÝKONNOSTI SOFTWARU.

OMEZENÍ ODPOVĚDNOSTI Poskytovatel licence v žádném případě neodpovídá za jakékoli přímé, mimořádné, náhodně vzniklé, nepřímé nebo následné škody, 
které by Vám (včetně, avšak bez omezení na škody z uniklého zisku, neuskutečněných transakcí nebo ztráty dat či přerušení obchodní činnosti) vznikly v důsledku 
používání nebo nemožnosti používání Softwaru, a to i v případech, kdy Poskytovatele licence na možnost vzniku takových škod upozorníte. Za všech okolností je 
odpovědnost Poskytovatele licence omezena do výše částky, kterou jste skutečně uhradili za pořízení Softwaru. Vzhledem k tomu, že v některých zemích nebo 
jurisdikcích není vyloučení nebo omezení odpovědnosti právně přípustné, nemusí se na Vás výše uvedená omezení vztahovat. V případě, že soud v příslušné 
jurisdikci prohlásí některé z ustanovení Licenční smlouvy o softwaru za neplatné, platnost žádného z ostatních ustanovení smlouvy nebude tímto prohlášením 
ovlivněno. 

ROZHODNÉ PRÁVO Tato Licenční smlouva o softwaru se bez ohledu na kolizi právních principů řídí právními předpisy státu Severní Karolína. Vy a Poskytovatel 
licence tímto souhlasíte s exkluzivitou místní příslušnosti a jurisdikce státu a federálních soudů v Mecklenburg County v Severní Karolíně. 

DANĚ Odpovídáte za veškeré daně a poplatky vyměřené jakoukoli vládou nebo regulačním úřadem v souvislosti s dodáním a používáním Softwaru, ale 
nevztahují se na Vás žádné daně související se ziskem Poskytovatele licence. 

DOBA PLATNOSTI Tato Licenční smlouva je účinná do okamžiku jejího vypovězení. Tuto Licenční smlouvu můžete vypovědět tak, že přestanete používat 
Software a, je-li to vhodné, Software vrátíte Poskytovateli licence. Poskytovatel licence je oprávněn vypovědět tuto Licenční smlouvu v případě jakéhokoli 
porušení všeobecných podmínek z Vaší strany. Po ukončení platnosti této Licenční smlouvy z jakéhokoli důvodu jste povinni ukončit používání Softwaru a, je-li to 
vhodné, vrátit Software Poskytovateli licence. Veškerá ustanovení této Smlouvy související s omezeními záruk, omezeními odpovědnosti, nápravnými prostředky 
nebo náhradou škod a vlastnickými právy Poskytovatele licence zůstávají v platnosti i po ukončení platnosti této Smlouvy. 

POTVRZENÍ SOUHLASU ICC profily poskytnuté společností DNP Imagingcomm America Corporation byly vytvořeny za využití technologie společnosti X-Rite, 
Incorporated. VYJADŘUJETE SVŮJ SOUHLAS S TÍM, ŽE JSTE SE SEZNÁMILI S OBSAHEM TÉTO SMLOUVY, POCHOPILI JSTE JE A SMLUVNÍ USTANOVENÍ POVAŽUJETE 
ZA ZÁVAZNÁ. DÁLE SOUHLASÍTE S TÍM, ŽE TATO SMLOUVA PŘEDSTAVUJE KOMPLETNÍ A VÝHRADNÍ PROHLÁŠENÍ O SHODĚ MEZI VÁMI A POSKYTOVATELEM 
LICENCE A JE NADŘAZENA JAKÝMKOLI NÁVRHŮM NEBO DŘÍVĚJŠÍM DOHODÁM, PÍSEMNÝM I ÚSTNÍM, A JINÉ KOMUNIKACI SOUVISEJÍCÍ SE SOFTWAREM, KTERÝ 
JE PŘEDMĚTEM TÉTO SMLOUVY. 

Informace obsažené v tomto dokumentu představují aktuální stanovisko, které společnost DNP Imagingcomm America Corporation ke dni zveřejnění zaujímá k 
příslušným otázkám. Společnost DNP Imagingcomm America Corporation musí reagovat na změny tržních podmínek, a proto nelze informace obsažené v tomto 
dokumentu považovat za z pohledu společnosti DNP Imagingcomm America Corporation zcela závazné. Společnost DNP Imagingcomm America Corporation 
nemůže garantovat přesnost veškerých informací obsažených v tomto dokumentu po datu jeho zveřejnění. Tento dokument je určen výhradně k informačním 
účelům. Společnost DNP Imagingcomm America Corporation NEPOSKYTUJE VE SMYSLU INFORMACÍ OBSAŽENÝCH V TOMTO DOKUMENTU ŽÁDNÉ VÝSLOVNÉ 
ANI PŘEDPOKLÁDANÉ ZÁRUKY. 

Uživatel je odpovědný za splnění veškerých platných zákonů o ochraně autorských práv. Aniž by docházelo k omezení autorských práv, nesmí být žádná část 
tohoto dokumentu za žádným účelem reprodukována, ukládána nebo přenášena do systému umožňujícího stahování, ani jakkoli jinak přenášena (elektronicky, 
mechanicky, ve formě fotokopií, nahrávek ani jinými způsoby) bez výslovného písemného souhlasu společnosti DNP Imagingcomm America Corporation. 
Společnost DNP Imagingcomm America Corporation může být držitelem patentů, patentů, u nichž byla podána žádost o zápis, ochranných známek nebo jiných 
práv z duševního vlastnictví, která se týkají předmětu tohoto dokumentu. S výjimkou případů, kdy je tak výslovně uvedeno v písemné licenční smlouvě uzavřené 
se společností DNP Imagingcomm America Corporation, nepředstavuje poskytnutí tohoto dokumentu postoupení licenčního nároku k uvedeným patentům, 
ochranným známkám, autorským právům ani jinému duševnímu vlastnictví. 

Tomo™, Hot Folder Print™, PrintCenter™, DS-Series Printers™ a PrintTurbine™ jsou ochranné známky a Nexlab® je registrovaná ochranná známka společnosti 
DNP Imagingcomm America Corporation. PrintRush® a Party Print® jsou ochranné známky společnosti Dai Nippon Printing Company LTD. Apple, logo Apple, 
iPad a iPhone jsou ochranné známky společnosti Apple Inc. registrované v USA a dalších zemích. App Store je značka služby poskytované společností Apple Inc. 
Amazon je ochranná známka společnosti Amazon.com Inc. nebo jejích sesterských společností. Android a Google Play jsou ochranné známky společnosti Google, 
Inc. SD, SDHC a SDXC jsou ochranné známky nebo registrované ochranné známky společnosti SD- 3C, LLC, zapsané ve Spojených státech, jiných zemích nebo ve 
Spojených státech a v jiných zemích současně. Názvy společností a produktů zmíněných v tomto dokumentu mohou být ochrannými známkami příslušných 
vlastníků. 

DNP Imagingcomm America Corporation *4524 Enterprise Dr NW *Concord, NC 28027 *USA
©2000-2015 DNP Imagingcomm America Corporation. Všechna práva vyhrazena.
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Informace o zajištění shody 

Varování: Změny a úpravy zařízení, které nebyly výslovně schváleny společností DNP Imagingcomm America 
Corporation mohou zneplatnit právo uživatele na používání přístroje. 

Poznámka: Toto zařízení bylo odzkoušeno a shoduje se s limity platnými pro digitální zařízení třídy B dle části 15 

Pravidel FCC. Tyto limity jsou určeny k zajištění přiměřené ochrany před škodlivým rušením instalací v 
domácnostech. Toto zařízení generuje, využívá a může vyzařovat vysokofrekvenční záření a není-li instalováno a 
používáno v souladu s pokyny, může nepříznivě ovlivnit rádiovou komunikaci. Úplnou absenci rušení v 
konkrétních instalacích však nelze vyloučit. Je-li toto zařízení zdrojem rušení příjmu rozhlasového nebo 
televizního vysílání, což lze stanovit vypnutím a opětovným zapnutím zařízení, vyzýváme uživatele, aby se 
pokusili odstranit rušení jedním nebo více z níže uvedených opatření: 

• Změna orientace nebo přemístění antény. 
• Zvětšení separační vzdálenosti mezi zařízením a přijímačem. 
• Zapojení zařízení do elektrické zásuvky v obvodu odlišném od toho, ke kterému je připojen přijímač. 
• Žádost o pomoc s řešením problému zaslaná kvalifikovanému technikovi. 

Toto zařízení splňuje limity vystavení vlivům radiace stanovené FCC a upravující provoz podobných zařízení v 
nekontrolovaných prostředích. Toto zařízení je za běžných provozních podmínek v přímém kontaktu s tělem 
uživatele. Vysílač nesmí být spojen nebo provozován ve spojení s jakoukoli jinou anténou nebo vysílačem. 

V souladu s kanadskými předpisy pro průmyslová prostředí je tento radiovysílač možné provozovat pouze za 
použití antény, jejíž typ a maximální (nebo nižší) zesílení byly schváleny organizací Industry Canada. Za účelem 
snížení potenciálního vysokofrekvenčního rušení jiných uživatelů je nutné zvolit typ a zesílení antény tak, aby 
ekvivalent izotropního záření (e.i.r.p.) nebyl vyšší než nezbytně nutný pro úspěšný průběh komunikace. Tento 
dokument je řízený. Ujistěte se, že disponujete nejnovější verzí tohoto Postupu a porovnejte tuto revizi 
dokumentu s revizí uvedenou v databázi řízených dokumentů. Zjistíte-li, že tento dokument není aktuální, 
zlikvidujte jej a opatřete si nejnovější verzi z databáze řízených dokumentů. 

Conformément à la règlementation d’Industrie Canada, le présent émetteur radio peut fonctionner avec une
antenne d’un type et d’un gain maximal (ou inférieur) approuvé pour l’émetteur par Industrie Canada. Dans le
but de réduire les risques de brouillage radioélectrique à l’ intention des autres utilisateurs, il faut choisir le type
d’antenne et son gain de sorte que la puissance isotrope rayonnée équivalente (p.i.r.e.) ne dépasse pas
l’intensité nécessaire à l’établissement d’une communication satisfaisante.

NOM 121 - La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este
equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicialy (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.
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Dovozce:
DNP PHOTO IMAGING EUROPE SAS
Le Raphael Paris Nord 2 22 Avenue de Nations BP 51077
Villepinte, 95948 ROISSY CH DE GAULLE CEDEX, FRANCIE

Výrobce:
RSH-Tech Company Limited
6/F, Building B, 3rd Industrial Area, JiuWei, XiXiang, BaoAn, ShenZhen, Čína 

Tento produkt nelikvidujte s běžným komunálním odpadem. K likvidaci použité elektroniky 
slouží systém pro zpětný odběr v souladu se Směrnicí WEEE. Podrobné informace získáte u 
svého prodejce.

Společnost RSH-TECH Company Limited tímto prohlašuje, že bezdrátový tiskový server 
splňuje hlavní požadavky a další platná ustanovení Směrnice 1999/5/ES. Podrobné informace 
jsou k dispozici na URL: http://www.dnpphoto.eu/en/
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1
Než začnete 

Informace v této kapitole vám pomohou pochopit obsah tohoto dokumentu a veškeré standardní
postupy nebo varování, která mohou souviset s vaším produktem.

Struktura dokumentu
V tomto dokumentu se některé symboly a způsoby úpravy textu opakují. Níže je uvedeno vysvětlení 
symbolů a nadpisů: 

Symboly
Pozor
Tímto symbolem jsou označeny důležité informace týkající se bezpečnosti při práci se zařízením. Nedodržení 
pokynů uvedených v upozornění může vést ke zranění nebo škodám na systému. 

Poznámka
Tímto symbolem jsou označeny užitečné informace nebo pokyny usnadňující používání zařízení. 

Úprava textu
Tučně zvýrazněný text - Označuje ovladatelné položky, například tlačítka nebo položky v menu. 
Text zvýrazněný kurzívou - Označuje proměnné nebo zástupné znaky například u uživatelských jmen 
nebo cest k adresářům. Při zadávání cest k adresářům apod. nezadávejte slovo zvýrazněné kurzívou, 
ale nahraďte je příslušným textem. Text zvýrazněný kurzívou také označuje nová slova a v některých 
případech se používá ke zdůraznění informací obsažených v textu. 
Text zvýrazněný fontem Monospace - Odlišuje informace uvedené na displeji a text, který má být
zadán.

Důležité bezpečnostní pokyny 
Bezpečnost je při instalaci a provozu systému klíčovým faktorem. Tyto bezpečnostní pokyny jsou 
zaměřeny na ochranu vás, vašich zákazníků a veřejnosti. Pro bezpečnostní pokyny uvedené v této 
příručce platí následující instrukce: 
 Před umístěním, instalací a zahájením provozu systému se seznamte s těmito pokyny. 
 Postupujte v souladu se všemi varováními, bezpečnostními opatřeními a upozorněními 

uvedenými v této příručce. 
 Máte-li jakékoli pochybnosti, neprodleně přerušte svou činnost a znovu posuďte bezpečnost 

prováděného postupu. V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti nikdy nepokračujte v 
provádění daného kroku nebo postupu. 

 Tyto pokyny uschovejte k případnému budoucímu použití. 
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POZOR :

Nikdy prosím stiskněte tlačítko "reset" uvnitř malého otvoru na pravé straně přístroje! 

Tato operace by se odstranit některé nastavení a nevyhnutelně požadovat vrácení zařízení pro out-
of-záruka zásahu workshop.
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2
Úvod

Co je WPS-1-EU?

Bezdrátový tisk fotografií DNP bezdrátový tiskový server (WPS-1-EU) umožňuje tisk lesklých a 
matných fotografií na jakékoli podporované DNP tiskárně. Svůj tisk můžete současně odeslat na až 
dvě (2) DNP tiskárny. Tiskněte své fotografie ze vzdálenosti až 10 metrů. Váš bezdrátový tiskový 
server WPS-1-EU podporuje následující DNP tiskárny:
 DS40 (Firmware version 1.30)
 DS80 (Firmware version 1.30)
 RX1 (Firmware version 1.10)
 DS620 (v nabídce pouze ve vybraných regionech) (Firmware version 1.21)

Děkujeme Vám za návštěvu našich webových stránek www.dnpphoto.eu aktualizovat 
tiskárnu

 DS620A (v nabídce pouze ve vybraných regionech)
Bezdrátová správa systému Ke správě sítě a tiskáren můžete odkudkoli použít mobilní aplikace WPS-
1-EU. Díky aplikaci WPS Print 2 můžete tisknout z jakéhokoli mobilního zařízení. V mnoha případech 
je díky funkci sdílení dokonce možné tisknout z jiných aplikací na správu fotografií! Ke sledování
spotřeby médií na tiskárně, kontrole tisku, zajištění přenosu a odstranění potíží v síti můžete využít 
aplikaci WPS Status. Po připojení k PC nebo počítači Mac prostřednictvím Wi-Fi můžete měnit 
konfiguraci systému - lze nastavit např. matný nebo lesklý povrch fotografií, výchozí množství tisku a 
ohraničení. 

Z jakých zařízení lze odesílat tisk na WPS-1-EU? 
Zařízení WPS-1-EU je kompatibilní s níže uvedenými vstupními zařízeními. Je možné připojit až pět 
vstupních zařízení současně a využít jakýchkoli kombinací zařízení bezdrátově připojených k síti WPS-
1-EU.
 Počítače se systémem Windows (přenos horkých složek nebo funkce ovladače tiskárny) 
 Počítače se systémem Mac OS X (přenos horkých složek nebo funkce ovladače tiskárny) 
 Mobilní zařízení se systémem iOS 8 nebo novějším (např. iPad/iPhone) (mobilní aplikace WPS 

Print)
 Zařízení se systémem Android 4.4 (Kit Kat) nebo novějším (mobilní aplikace WPS Print) 
 Digitální fotoaparáty s možností bezdrátového přenosu obrázků na mobilní zařízení (mobilní 

aplikace WPS Print)
 Další digitální fotoaparáty s funkcí FTP camera-to-printer (FTP přenos nebo využití 

podporovaných zařízení od třetích stran jako CamRanger™) 
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 Momentálně nejsou podporovány SD karty (jako např. EyeFi®) povolující Wi-Fi. 

Systémové požadavky

WPS-1-EU podporuje následující zařízení: 

PC Windows 7 a 8.1

Mac OS X 10.6 a novější

iPhone™/iPad™ iOS 8 nebo novější

Android™ Version 4.4 (KitKat) nebo novější

Podporované tiskárny DS40

DS80

RX1

DS620/DS620A

Velikost tiskových
médií

DS40 (všechny velikosti médií podporované tiskárnou)

DS80 (všechny velikosti médií podporované tiskárnou)

RX1 (všechny velikosti médií podporované tiskárnou)

DS620/DS620A (všechny velikosti médií podporované
tiskárnou)

Poznámka

V některých regionech nemusí být všechny velikosti médií k dispozici. Další informace o velikostech tisku jsou 
uvedeny v oddílu „Tisk pomocí WPS-1“ na straně 89. 
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3
Instalace
Balení bezdrátového tiskového serveru (WPS-1-EU) obsahuje zařízení WPS-1-EU a napájecí kabel. 

Obrázek 1. WPS-1-EU Zadní pohled na porty

Umístění a připojení systému WPS-1-EU 
Poznámka
Tiskárnu zapojte a zapněte předtím, než připojíte zařízení WPS-1-EU. Po spuštění WPS-1-EU provede zařízení 
automatickou konfiguraci sítě pro připojené tiskárny. Změníte-li připojení tiskárny, odpojte WPS-1-EU od 
napájení a znovu jej připojte, abyste umožnili provedení nové konfigurace sítě pro nové tiskárny. 

1. Zapněte tiskárny. 

Pozor
Nejsou-li tiskárny připojeny k napájení, zařízení WPS-1-EU je při připojování nerozpozná. 

2. Zapojte napájecí kabel do řádně uzemněné zásuvky a do vstupu zařízení WPS-1-EU 
označeného Power (Napájení).

Obrázek 2. Vstup napájení WPS-1-EU
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3. Připojte tiskárny k USB portu na zadní straně zařízení WPS-1-EU označenému USB-1. Pokud k
zařízení připojujete pouze jednu (1) tiskárnu, zapojte USB kabel do portu označeného USB-1.

Obrázek 3. Vstup USB-1 zařízení WPS-1-EU 

WPS-1-EU lze současně propojit s dvěma (2) DNP tiskárnami. Nejprve je nutné připojit port USB-1.
Zařízení WPS-1- EU lze připojit k následujícím DNP tiskárnám: DS40, DS80, DS620A/DS620 a rX1. 

Poznámka

Ostatní porty na zadní straně zařízení WPS-1-EU nepoužívejte, neboť nejsou podporovány. 

4. Po zapnutí provede zařízení WPS-1-EU automatickou detekci připojených tiskáren a médií 
založených v těchto tiskárnách. Před pokusem o připojení jakýchkoli vstupních zařízení k síti 
WPS-1-EU vyčkejte dvě minuty. 

Pozor
Po spuštění nebo restartu trvá příprava zařízení WPS-1-EU na provoz zhruba dvě minuty. 

5. Po spuštění provede zařízení WPS-1-EU automatickou zkoušku tisku. 
Informace o vypnutí zkušebního tisku jsou uvedeny v oddílu „Změna nastavení zkušebního 
tisku“ na straně 76. 

Připojení k bezdrátové síti WPS-1-EU 
Zařízení WPS-1-EU funguje jako samostatná bezdrátová síť pro vaše vstupní zařízení a tiskárny. 
1. Z počítače nebo mobilního zařízení se připojte k Wi-Fi síti WPS-1-EU. 

Poznámka

Název Wi-Fi sítě je WPSxxxx, přičemž xxxx je jedinečné číslo vašeho zařízení. 

2. Po vyzvání zadejte následující heslo: DNP20153

Poznámka

Pokud se k bezdrátové síti připojujete z počítače Mac nebo PC, postupujte dle výše 
uvedeného návodu a použijte uvedený název sítě a heslo. 

Připojení WPS-1-EU k existující síti 
Zařízení WPS-1-EU lze pomocí propojovacího kabelu pro ethernet připojit k existující domácí nebo 
kancelářské síti. Kabel zapojte do zadní části zařízení WPS-1-EU a do funkčního síťového portu 
routeru nebo rozbočovače. V tuto chvíli nelze zařízení WPS-1-EU připojit k existující síti. 
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Používání zařízení se systémem Android se zařízením WPS-1-EU 
V této kapitole je popsáno používání mobilních zařízení se systémem Android k tisku pomocí sítě 
WPS-1-EU.
Než budete pokračovat, seznamte se s pokyny k instalaci uvedenými v oddílu „Nastavení systému 
WPS-1-EU“ na straně 13. 
K tisku ze zařízení se systémem Android pomocí sítě WPS-1-EU lze použít dva způsoby - FTP nebo 
webové služby.
1. Používání zařízení se systémem Android k webovým přenosům (mobilní aplikace) Aktuálně 

vyžadují webové služby použití doprovodné aplikace WPS. K tisku fotografií používejte
aplikaci WPS Print 2 nebo aplikaci WPS Camera. Ke sledování spotřeby médií a stavu systému 
používejte aplikaci WPS Status.

2. Použití zařízení s operačním systémem Android pro FTP přenosy FTP přenosy umožňují tisk 
pomocí sítě WPS-1-EU za využití vašeho oblíbeného fotoaparátu nebo mobilního zařízení. 
Zařízení WPS-1-EU podporujte tisk ze zařízení se systémem Android s povolenou Wi-Fi a z 
mobilních zařízení (tj. chytrých telefonů a tabletů) pomocí aplikace FTP klienta. 

WPS-1-EU zároveň umožňuje připojení pěti (5) vstupních/přenosových zařízení současně. Aby bylo 
možné úspěšně odeslat tiskovou úlohu, musí být vstupní/přenosová zařízení od zařízení WPS-1-EU 
vzdálena nejvýše 10 metrů. 

Používání zařízení se systémem Android k webovým přenosům (mobilní 
aplikace)
Webový přenos je přenosová metoda, kterou využívá váš systém WPS-1-EU. HTTP přenosy využívají 
webovou technologii a fungují jako rozhraní mezi sítí WPS-1-EU a uživatelem. K přenosům obrázků do 
zařízení WPS-1-EU za účelem tisku využívají doprovodné aplikace WPS Camera a WPS Print 2 HTTP 
rozhraní. Na PC a počítačích Mac může využít i webové přenosové služby, ale tato metoda vyžaduje 
software třetích stran. Další informace o vývoji softwaru třetích stran získáte od svého obchodního 
zástupce DNP PIE.

Konfigurace zařízení se systémem Android k webovým přenosům (mobilní aplikace) 
Konfigurace mobilních aplikací je snadná. Stačí jen stáhnout níže uvedené aplikace z Google Play 
nebo Amazon App Store.
 Aplikace WPS Status
 Aplikace WPS Print 2

Tisk ze zařízení se systémem Android pomocí funkce sdílení 
K tisku ze svého zařízení proveďte následující postup. Stažení mobilní aplikace WPS Print 2 vám 
umožní tisk z jakékoli fotografické aplikace, která využívá standardní nabídky sdílení.
1. Pokud aplikaci WPS Print 2 zatím nemáte, stáhněte si ji do svého mobilního zařízení. 
2. Připojte se k Wi-Fi signálu zařízení WPS-1-EU. 

Poznámka
Označení signálu je WPSxxxx, přičemž xxxx je jedinečné číslo vašeho zařízení. 

3. Po vyzvání zadejte následující heslo: DNP20153
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4. Spusťte fotografickou aplikaci. Touto aplikací může být standardní fotoaparát (nebo galerie), 
aplikace na úpravu fotografií nebo prohlížeč fotografií vytvořený třetí stranou. 

Pozor
Abyste mohli využít funkci sdílení WPS Print, musí být vaše aplikace vybavena standardní
nabídkou sdílení.

5. Vyberte požadované obrázky.

6. Klepněte na možnost Share (Sdílet).
7. Z nabídky aplikací na sdílení vyberte možnost WPS Print 2.
8. Spustí se aplikace WPS Print 2. Nyní můžete tisknout fotografie pomocí aplikace WPS Print 2. 

Tisk ze zařízení s operačním systémem Android pomocí aplikace WPS Print 2 
Aplikace WPS Print 2 umožňujte tisknout pořízené fotografie z galerie obrázků nebo fotoalba ve 
vašem zařízení prostřednictvím zařízení WPS-1-EU v1.1. 

Poznámka

Při použití této aplikace se obrázky, které pořídíte, ukládají do fotoalba ve vaší galerii 
obrázků nebo fotoaparátu. Máte-li zapnutou funkci archivace obrázků a v zařízení WPS-1-
EU je vložena SD karta, obrázky se zároveň uloží. 

1. Připojte své mobilní zařízení k Wi-Fi signálu zařízení WPS-1-EU. 

Poznámka

Označení signálu je WPSxxxx, přičemž xxxx je jedinečné číslo vašeho zařízení. 

2. Po vyzvání zadejte heslo: DNP20153
3. Vyčkejte, dokud se vaše zařízení nepřipojí k Wi-Fi síti WPS-1-EU. Může to trvat až dvě minuty. 

4. Ve svém mobilním zařízení otevřete aplikaci WPS Print 2.
5. Aplikace WPS Print 2 je nyní připravena k použití. 
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6. Na hlavní obrazovce aplikace WPS Print stiskněte modré tlačítko + a otevřete možnosti 
obrázků. 

7. V menu vyberte možnost Camera (Fotoaparát) nebo Gallery (Galerie).

8. Tisk obrázků z fotoaparátu: 
 Po otevření výchozí fotografické aplikace vašeho zařízení můžete pořídit obrázek. 
 Po návratu do aplikace WPS Print 2 zobrazte obrázek. Jste-li připraveni obrázek vytisknout, 

stiskněte tlačítko Print (Tisk). V opačném případě můžete obrázky odstranit, přidat z galerie, 
nebo můžete pořídit další obrázky, které budou následně vytištěny. 

 Pokračujte dle pokynů v kroku 10. 
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9. Tisk obrázků z vaší galerie: 
 Vyberte požadovanou aplikaci na prohlížení obrázků. Je-li ve vašem telefonu nainstalováno 

více aplikací na prohlížení obrázků, je před načtením obrázků vždy nutné vybrat příslušnou 
galerii.

 Vyberte obrázek. V závislosti na konkrétní aplikaci na prohlížení obrázků bude možné vybrat 
jeden nebo více obrázků najednou. Za tímto účelem klepněte na obrázek a podržte jej, dokud 
se na něm neobjeví symbol označení. Následně vyberte obrázky, které si přejete vytisknout a 
stiskněte tlačítko Done (Hotovo) pro návrat do aplikace WPS Print 2. Všechny aplikace na
prohlížení obrázků nemusí umožňovat výběr více obrázků najednou. 

 Po návratu do aplikace WPS Print 2 zobrazte obrázek. Jste-li připraveni obrázek vytisknout, 
stiskněte tlačítko Print (Tisk). V opačném případě můžete obrázky odstranit, přidat z galerie, 
nebo můžete pořídit další obrázky, které budou následně vytištěny. 

 Pokračujte dle pokynů v kroku 10. 

10. Načtené obrázky lze kdykoli procházet jejich posunutím vlevo/vpravo. Navigační tečky pod 
obrázkem usnadňují orientaci v přehledu obrázků. 

11. Jakmile jste hotovi, stiskněte tlačítko Print (Tisk) a
vytiskněte načtené obrázky. 

12. Na obrazovce výběru Print Size and Quantity (velikosti 
tisku a množství vytištěných kopií) vyberte z rozbalovací 
nabídky možnost Photo Size (Velikost fotografií). Dle
možností připojené tiskárny můžete vybrat jakoukoli 
velikost.

13. K výběru množství kopií použijte rolovací kolečko 
Quantity (Množství).

14. Vytiskněte obrázky stisknutím tlačítka Print (Tisk). Vaše
obrázky se bezdrátově přenesou ze zařízení WPS-1-EU do 
DNP tiskárny. Doba tisku se v závislosti na velikosti
obrázků, vzdálenosti od Wi-Fi zařízení a síle signálu může 
lišit.

15. Stiskněte symbol šipky () v horní části obrazovky a 
vraťte se na hlavní obrazovku aplikace WPS Print 2. 
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Použití aplikace WPS Status k sledování sítě 

Poznámka

Při prvním připojení k aplikaci WPS Status se může 
zobrazit nesprávné datum. Aplikace WPS Status obnoví
údaj o času na základě hodnoty ve vašem telefonu nebo 
tabletu. Výsledky se mohou projevit až po uplynutí jedné
minuty.

Po otevření aplikace WPS Status se zobrazí dvě ikony: Printer 
(Tiskárna) a Server.

Ikona tiskárny
Po kliknutí na ikonu Printer (tiskárny) se zobrazí níže uvedené
informace o připojených tiskárnách: 
 Status (Stav): indikace stavu připojených tiskáren: 
 Zelená: Tiskárna je připravena k použití. 
 Žlutá: V tiskárně dochází média. 
 Červená: Velmi nízký stav médií v tiskárně, chyba 

nebo zablokování.

Poznámka

Žluté a červené varování lze konfigurovat z
obrazovky Setup (Nastavení) této aplikace. Viz
oddíl „Tlačítko nastavení“ na straně 20. 

 Current Media (Aktuální média): Zobrazuje
tiskárnu/počet zbývajících kopií, které lze vytisknout, typ 
médií založených v připojených tiskárnách a množství 
médií zbývajících v připojených tiskárnách. 

 Printing Type (Typ tisku): Indikuje, zda budou obrázky
vytištěny v úpravě Matte (Matné) nebo Glossy (Lesklé).

 Firmware: Informace o verzi softwaru instalovaného v
připojeních tiskárnách. 

 Life Count (Čítač vytištěných obrázků): Informace o
celkovém počtu obrázků vytištěných připojenými tiskárnami za dobu jejich používání. 

 Color Data Version (Verze barevných dat): Informace o verzi souboru CWD, který používá vaše
zařízení. 
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Ikona Server (serveru)
Po kliknutí na ikonu Server (serveru) se zobrazí níže uvedené
informace:
 Software/Firmware Version (Verze softwaru/firmwaru):

Informace o nainstalované verzi firmwaru WPS-1-EU. Číslo 
verze můžete využít, když potřebujete informace o 
odstraňování potíží s vaším systémem. 

 Last 5 Jobs (Posledních 5 úloh): Seznam názvů posledních 
5 vytištěných obrázků a způsobu, kterým byly odeslány na 
tiskárnu, např. FTP. 

 Submission Errors (Chyby odesílání): Informace o
veškerých chybách, ke kterým došlo během tisku obrázků. 

Tlačítko Setup (Nastavení) 
Jak již bylo uvedeno, jsou na obrazovce Status (Stav) uvedeny
informace o tom, zda je množství zbývajících médií ve vaší
tiskárně vysoké (zelená kontrolka), nízké (žlutá kontrolka) nebo 
velmi nízké (červená kontrolka). Pomocí tlačítka Setup
(Nastavení) můžete nastavit prahovou hodnotu, při které se 
zobrazí upozornění na nízké množství médií. 
1. Stiskněte tlačítko Setup (Nastavení).

2. Pomocí posuvné lišty Low Media Warning Percentage (Procentní hodnota upozornění na 
nízký stav médií) nastavte procentní hodnotu, při které si přejete zobrazovat upozornění na 
nízký stav médií. Nastavíte-li tuto hodnotu na 40 %, ikona Printer (Tiskárny) se při poklesu 
množství médií na hodnotu 40 % , zvýrazní žlutě. 

3. Pomocí posuvné lišty Serious Low Media Warning Percentage (Procentní hodnota
upozornění na velmi nízký stav médií) nastavte procentní hodnotu, při které si přejete 
zobrazovat upozornění na velmi nízký stav médií. Nastavíte-li tuto hodnotu na 25%, ikona 
Printer (Tiskárny) se při poklesu množství médií na hodnotu 25% , zvýrazní červeně. 
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Použití zařízení s operačním systémem Android pro FTP přenosy 
Jednou z metod přenosu, které zařízení WPS-1-EU nabízí, je FTP neboli File Transfer Protocol
(Protokol pro přenos souborů). Protokol pro přenos souborů FTP je standardní síťový protokol 
využívaný k přenosu souborů z jednoho zařízení na jiné prostřednictvím sítě založené na TCP, jako je 
například internet. FTP je vytvořen na základě architektury klient-server a využívá oddělenou 
kontrolu a datové spojení mezi klientem a serverem. Přenos FTP je nejlépe využitelný při přenosu z 
mobilního zařízení na WPS-1-EU za účelem tisku. K tomu je nutné mít na svém mobilním zařízení 
nainstalovanou aplikaci FTP klienta. Ujistěte se, že vaše aplikace FTP klienta umožňuje binární datové 
přenosy, neboť WPS-1-EU podporuje právě tento typ dat. 

Konfigurace zařízení s operačním systémem Android pro FTP přenosy 
Mobilní aplikace FTP klientů lze konfigurovat tak, aby umožňovaly využití této metody přenosu z 
většiny mobilních fotoaparátů a aplikací na úpravu fotografií. Prostřednictvím FTP klienta lze obrázky 
odesílat k tisku pomocí funkce sdílení.
1. Stáhněte a nainstalujte si aplikaci FTP klienta z Google Play™. 

Poznámka

Mezi aplikace FTP klientů patří například: AndFTP, Auto Uploader a Turbo Client. 

2. Po dokončení instalace spusťte aplikaci FTP klienta. 



Tisk ze zařízení s operačním systémem Android pomocí protokolu FTPUživatelská příručka WPS-1-EU 

22 DNP Imagingcomm America Corporation

3. Zadejte požadované informace do následujících polí:
 Host (Hostitel): 192.168.43.1
 Type (Typ): FTP
 Port: 21
 Username (Uživatelské jméno): photo
 Password (Heslo): none (zadejte slovo „none“)
 Remote Dir (Vzdálený adresář): / (lomítko)
 Mode (Režim): Active (Aktivní) (obvykle v pokročilých nastaveních) 

Pozor
Budete-li vyzváni k zadání možnosti přenosu, vyberte Binary (Binární).
Pokud vyberete možnost ASCII, obrázky se nevytisknou správně. 

4. Pro uložení svých nastavení klepněte na Save (Uložit).
5. Pokud jste tak dosud neučinili, připojte se k Wi-Fi síti WPS-1-EU. 
6. Vraťte se do aplikace FTP klienta, klepněte na tlačítko Login (Přihlášení) a připojte se k WPS-
1-EU.

Poznámka

Pokud bylo přihlášení úspěšné, zobrazí se dialogové okno s potvrzením připojení. 

7. Po připojení k WPS-1-EU můžete zahájit bezdrátový tisk obrázků. Vezměte prosím na vědomí, 
že zařízení WPS-1-EU tiskne pouze soubory ve formátu JPEG a PNG. 

Tisk ze zařízení s operačním systémem Android pomocí FTP přenosu 
Za účelem tisku obrázků z telefonu/tabletu s operačním systémem Android postupujte dle níže 
uvedených pokynů. 
1. Pomocí ikony Settings (Nastavení) vyberte zařízení WPS-1-EU. Ikona se nachází v části 

obrazovky Settings (Nastavení) určené pro Wi-Fi připojení. 

Poznámka

Označení signálu je WPSxxxx, přičemž xxxx je jedinečné číslo vašeho zařízení. 

2. Spusťte aplikaci FTP klienta. 
3. Spusťte aplikaci na prohlížení fotografií ve svém zařízení. Tato fotogalerie se někdy nazývá 

„Camera Roll“ nebo „Fotoalbum“.

4. Vyberte fotografie k tisku a klepněte na tlačítko Share (Sdílet).
5. Ze seznamu možností sdílení vyberte aplikaci FTP klienta.
6. V závislosti na aplikaci FTP klienta může být před odesláním obrázku vyžadováno potvrzení 

FTP adresy nebo jiných relevantních informací.
7. Vaše fotografie se ze zařízení se systémem Android odešlou do WPS-1-EU a budou vytištěny. 
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Chyby tisku
V případě výskytu chyby tisku se vytiskne chybový list. Na tomto listu jsou uvedeny informace o 
obrázku, který nebyl vytištěn, aby tento obrázek bylo možné vytisknout znovu. 

Obrázek 4. Příklad chybového listu 

8. V případě oznámení této chyby zkuste obrázek vytisknout znovu. Pokud se tisk obrázku ani 
napodruhé nezdaří, ověřte připojení k síti a zkuste to znovu. 

Poznámka

Zařízení WPS-1 je určeno pro obrázky ve formátu JPEG a PNG a barevný prostor RGB. Před 
odesláním obrázků k tisku na WPS-1 se ujistěte, že jsou v jednom z těchto formátů. 
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Tabulka velikostí tisku
Ke stanovení velikosti médií pro vaši tiskárnu použijte níže uvedenou tabulku.

Poznámka
Použijete-li k tisku pouze polovinu panelu, bude tisk proveden pouze z poloviny dostupné
pásky. Náklady budou vyšší, protože druhá polovina panelu zůstane nevyužita. 

Velikost
média

Popis Poznámky ke
konfiguraci

DS40 DS620/
DS620A

RX1 DS80/
DS80DX

Název fronty
tiskárny WPS-1-EU

9 x 13
(3.5" x 5")

9 x 13
(3.5" x 5")

{výchozí} ✓* 3.5x5

10 x 15
(4" x 6")

dva oříznuté pásky 
5 x 15
(2" x 6")

2 pásky ✓ ✓ ✓ 2x2x6s

10 x 15
(4" x 6")

♦ ✓ ✓ ✓ 4x6

13 x 18
(5" x 7")

9 x 13
(3.5" x 5")

½ panelu ✓ ✓ ✓* 3.5x5

dva oříznuté 9 x 13 
(3.5" x 5")

2 pásky ✓** ✓ 3.5x5s

13 x 13
(5"x5") čtverec 

čtverec  ✓ 5x5sq

13 x 18
(5" x 7")

♦ ✓ ✓ ✓* 5x7

15 x 20
(6" x 8")

dva oříznuté pásky 
5 x 15
(2" x 6")

2 pásky ✓ ✓ ✓ 2x6x2s

10 x 15
(4" x 6")

panel V ✓ ✓ ✓ 4x6

dva oříznuté pásky 
10 x 15
(4" x 6")

2 pásky ✓ ✓ ✓ 2x4x6s

čtyři oříznuté pásky 
5 x 15
(2" x 6")

4 pásky ✓ ✓ ✓ 2x6x4s

15 x 15
(6" x 6") čtverec 

čtverec  ✓ 6x6sq

15 x 20
(6" x 8")

♦ ✓ ✓ ✓ 6x8

15 x 23
(6" x 9")

dva oříznuté pásky 
5 x 15
(2" x 6")

2 pásky ✓* ✓* 2x6x2s

10 x 15
(4" x 6")

½ panelu ✓* ✓* 4x6

dva oříznuté pásky 
10 x 15
(4" x 6")

2 pásky ✓* ✓* 2x4x6s

čtyři oříznuté pásky 
5 x 15
(2" x 6")

4 pásky ✓* ✓* 2x6x4s

15 x 23
(6" x 9")

15 x 15
(6" x 6") čtverec 

čtverec  ✓* 6x6sq

11 x 15
(4.5" x 6")

panel V ✓* 4.5x6

 dva oříznuté pásky 
11 x 15
(4.5" x 6")

2 pásky ✓* 4.5x6s
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Velikost
média

Popis Poznámky ke
konfiguraci

DS40 DS620/
DS620A

RX1 DS80/
DS80DX

Název fronty tiskárny
WPS-1-EU

15 x 20
(6" x 8")

♦ ✓* 6x8

15 x 23
(6" x 9")

♦ ✓* ✓ 6x9

20 x 25
(8" x 10")

10 x 20
(4" x 8")

½ panelu ✓ 4x8

dva oříznuté 
pásky 10 x 20
(4" x 8’’)

2 pásky ✓ 4x8x2s

13 x 20
(5" x 8")

½ panelu ✓ 5x8

2 oříznuté 
pásky 13 x 20
(5" x 8")

2 pásky ✓ 5x8x2s

15 x 20
(6" x 8")

½ panelu ✓ 6x8

20 x 20
(8" x 8")
čtverec 

čtverec    ✓ 8x8sq

20 x 25
(8" x 10")

♦ ✓ 8x10

20 x 30
(8" x 12")

10 x 20
(4" x 8")

½ panelu ✓ 4x8

 dva oříznuté 
pásky 10 x 20
(4" x 8’’)

2 pásky ✓ 4x8x2s

13 x 20
(5" x 8")

½ panelu ✓ 5x8

 dva oříznuté 
pásky 13 x 20
(5" x 8")

2 pásky ✓ 5x8x2s

15 x 20
(6" x 8")

½ panelu ✓ 6x8

 dva oříznuté 
pásky 15 x 20
(6" x 8")

2 pásky ✓ 6x8x2s

20 x 20
(8" x 8")
čtverec 

čtverec    ✓ 8x8sq

20 x 25
(8" x 10")

♦ ✓ 8x10

A4 ♦ ✓ A4

20 x 30
(8" x 12")

♦ ✓ 8x12

 Velikost tisku je pro tuto tiskárnu k dispozici.
 Výchozí nastavení.
* Velikost tisku nemusí být ve všech regionech dostupná. Další informace získáte od svého

obchodního zástupce.
** Firmware v1.5 nebo vyšší

Poznámka
K zařízení WPS-1-EU lze současně připojit dvě (2) tiskárny. Založená média musí být stejná, 
tj. v obou tiskárnách musí být založena média o rozměrech 10 x 15 (4"6"). Více informací 
je uvedeno v kapitole „Změna nastavení hromadného tisku“ na straně 80. 
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5
Používání zařízení Apple se zařízením WPS-1-EU 
V této kapitole je popsáno používání mobilních zařízení Apple k tisku pomocí sítě WPS-1-EU. 
Než budete pokračovat, seznamte se s pokyny k instalaci uvedenými v oddílu „Nastavení systému 
WPS-1-EU“ na straně 13. 
K tisku ze zařízení Apple pomocí sítě WPS-1-EU lze použít dva způsoby - FTP přenos nebo webový 
přenos. 
1. Používání zařízení Apple k webovým přenosům (mobilní aplikace) Aktuálně vyžadují webové 

služby použití doprovodné aplikace WPS. K tisku fotografií používejte aplikaci WPS Print 2. Ke
sledování spotřeby médií a stavu systému používejte aplikaci WPS Status. 

2. Použití zařízení Apple pro FTP přenosy FTP přenosy umožňují tisk pomocí sítě WPS-1-EU za 
využití vašeho oblíbeného fotoaparátu nebo mobilního zařízení. Zařízení WPS-1-EU 
podporujte tisk ze zařízení se systémem iOS s povolenou Wi-Fi a z mobilních zařízení (tj. 
chytrých telefonů a tabletů) pomocí aplikace FTP klienta. 

WPS-1-EU zároveň umožňuje připojení pěti (5) vstupních/přenosových zařízení současně. Aby bylo 
možné úspěšně odeslat tiskovou úlohu, musí být vstupní/přenosová zařízení od zařízení WPS-1-EU 
vzdálena nejvýše 10 metrů. 

Používání zařízení Apple k webovým přenosům (mobilní aplikace) 
Webový přenos je přenosová metoda, kterou využívá váš systém WPS-1-EU. HTTP přenosy využívají 
webovou technologii a fungují jako rozhraní mezi sítí WPS-1-EU a uživatelem. K přenosům obrázků do 
zařízení WPS-1-EU za účelem tisku využívá doprovodná aplikace WPS Print 2 HTTP rozhraní. Na PC a 
počítačích Mac může využít i webové přenosové služby, ale tato metoda vyžaduje software třetích 
stran. Další informace o vývoji softwaru třetích stran získáte od svého obchodního zástupce DNP PIE. 

Konfigurace zařízení Apple k webovým přenosům (mobilní aplikace) 
Konfigurace mobilních aplikací je snadná. Stačí jen stáhnout níže uvedené aplikace z iTunes Store. 
 Aplikace WPS Status
 Aplikace WPS Print 2

Tisk ze zařízení Apple pomocí funkce sdílení 
Za účelem tisku obrázků z iPadu/iPhonu postupujte dle níže uvedených pokynů. 
1. Pokud aplikaci WPS Print 2 zatím nemáte, stáhněte si ji do svého mobilního zařízení. 
2. Připojte se k Wi-Fi signálu zařízení WPS-1-EU. 

Poznámka

Označení signálu je WPSxxxx, přičemž xxxx je jedinečné číslo vašeho zařízení. 

3. Po vyzvání zadejte následující heslo: DNP20153
4. Spusťte fotografickou aplikaci. Touto aplikací může být standardní fotoaparát (nebo galerie), 
aplikace na úpravu fotografií nebo prohlížeč fotografií vytvořený třetí stranou. 
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Pozor
Abyste mohli využít funkci sdílení WPS Print, musí být vaše aplikace vybavena standardní
nabídkou sdílení.

5. Vyberte požadované obrázky.

6. Klepněte na možnost Share Sheet (Funkce sdílení).
7. Z nabídky aplikací na sdílení vyberte možnost WPS Print 2.
8. Spustí se aplikace WPS Print 2. Nyní můžete tisknout fotografie pomocí aplikace WPS Print 2. 

Tisk ze zařízení Apple pomocí aplikace WPS Print 2 
Aplikace WPS Print 2 umožňujte tisknout pořízené fotografie z galerie obrázků nebo fotoalba ve 
vašem zařízení prostřednictvím zařízení WPS-1-EU v1.1. 

Poznámka

Při použití této aplikace se obrázky, které pořídíte, ukládají do fotoalba ve vaší galerii 
obrázků nebo fotoaparátu. Máte-li zapnutou funkci archivace obrázků a v zařízení WPS-1-
EU je vložena SD karta, obrázky se zároveň uloží. 

1. Připojte se k Wi-Fi signálu zařízení WPS-1-EU. 

Poznámka

Označení signálu je WPSxxxx, přičemž xxxx je jedinečné číslo vašeho zařízení. 

2. Po vyzvání zadejte následující heslo: DNP20153
3. Před otevřením aplikace potrvá připojení vašeho zařízení k bezdrátové síti asi dvě minuty. 

4. Ve svém mobilním zařízení otevřete aplikaci WPS Print 2.
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5. Aplikace WPS Print 2 otevře hlavní obrazovku. 

6. Aplikace WPS Print 2 je nyní připravena k použití. 
7. Z hlavní obrazovky aplikace WPS Print 2 lze pořídit fotografii pomocí fotoaparátu vašeho 

zařízení nebo vybírat obrázky z galerie. 
8. Tisk obrázků z fotoaparátu: 
 Dotkněte se ikony fotoaparátu v horním levém rohu aplikace. 
 Otevře se výchozí aplikace vašeho fotoaparátu. Pořiďte obrázky 

běžným způsobem. 
Abyste použili danou fotografii, stiskněte tlačítko Use Photo (Použít
fotografii).

 Po návratu do aplikace WPS Print 2 zobrazte obrázek. Jste-li
připraveni obrázek vytisknout, stiskněte tlačítko Print Images (Tisk
obrázků). V opačném případě můžete obrázky odstranit, přidat z 
galerie, nebo můžete pořídit další obrázky, které budou následně 
vytištěny. 

 V případě že se zobrazí příslušná výzva, zvolte počet kopií, který si 
přejete vytisknout. 

 Vytiskněte obrázky stisknutím tlačítka Print (Tisk).
 Pokyny ke změně tiskárny nebo velikosti tisku jsou uvedeny v kroku 10. 
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9. Tisk obrázků z vaší galerie: 
 Stiskněte možnost Select Images to Print (Vybrat obrázky k tisku) v dolní části obrazovky. 
 Vyberte obrázek. V závislosti na konkrétní aplikaci na prohlížení obrázků bude možné vybrat 

jeden nebo více obrázků najednou. Za tímto účelem klepněte na obrázek a podržte jej, dokud 
se na něm neobjeví symbol označení. Následně vyberte obrázky, které si přejete vytisknout a 
stiskněte tlačítko Done (Hotovo) pro návrat do aplikace WPS Print 2. Všechny aplikace na
prohlížení obrázků nemusí umožňovat výběr více obrázků najednou. 

 Po návratu do aplikace WPS Print 2 zobrazte obrázek. Jste-li připraveni obrázek vytisknout, 
stiskněte tlačítko Print Images (Tisk obrázků). V opačném případě můžete obrázky odstranit, 
přidat z galerie, nebo můžete pořídit další obrázky, které budou následně vytištěny. 

 V případě že se zobrazí příslušná výzva, zvolte počet kopií, který si přejete vytisknout. 
 Vytiskněte obrázky stisknutím tlačítka Print (Tisk).
 Pokyny ke změně tiskárny nebo velikosti tisku jsou uvedeny v kroku 10. 

10. Velikost tisku lze kdykoli změnit stisknutím možnosti Select a Print Size (Vybrat velikost
tisku). Pokud jste výběr velikosti tisku již provedli, odkaz zobrazí vámi zvolenou tiskárnu a 
možnost velikosti tisku (např. DS40 – 10 x 15 (4"x6")). 
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Použití aplikace WPS Status k sledování sítě

Poznámka
Při prvním připojení k aplikaci WPS Status se může zobrazit 
nesprávné datum. Aplikace WPS Status obnoví údaj o času 
na základě hodnoty ve vašem telefonu nebo tabletu. 
Výsledky se mohou projevit až po uplynutí jedné minuty.

Po otevření aplikace WPS Status  se zobrazí dvě ikony: 
Printer (Tiskárna) a Server.

Ikona Printer (Tiskárny)
Po kliknutí na ikonu Printer (Tiskárny) se zobrazí níže
uvedené informace o připojených tiskárnách: 
 Status (Stav): indikace stavu připojených tiskáren: 
 Zelená: Tiskárna je připravena k použití. 
 Žlutá: V tiskárně dochází média. 
 Červená: Velmi nízký stav médií v tiskárně, chyba 

nebo zablokování.

Poznámka
Žluté a červené varování lze konfigurovat z
obrazovky Setup (Nastavení) této aplikace. Viz oddíl
„Tlačítko nastavení“ na straně 32. 

 Current Media (Aktuální média): Zobrazuje
tiskárnu/počet zbývajících kopií, které lze vytisknout, typ 
médií založených v připojených tiskárnách a množství 
médií zbývajících v připojených tiskárnách. 

 Printing Type (Typ tisku): Indikuje, zda budou obrázky
vytištěny v úpravě Matte (Matné) nebo Glossy (Lesklé).

 Firmware: Informace o verzi softwaru instalovaného v
připojeních tiskárnách. 

 Life Count (Čítač vytištěných obrázků): Informace o celkovém počtu obrázků vytištěných 
připojenými tiskárnami za dobu jejich používání. 

 Color Data Version (Verze barevných dat): Informace o verzi souboru CWD, který používá vaše
zařízení. 
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Ikona Server (Serveru)
Po kliknutí na ikonu serveru se zobrazí níže uvedené
informace:
 Software/Firmware Version (Verze softwaru/firmwaru):

Informace o nainstalované verzi firmwaru WPS-1-EU. Číslo 
verze můžete využít, když potřebujete informace o 
odstraňování potíží s vaším systémem. 

 Last 5 Jobs (Posledních 5 úloh): Seznam názvů posledních 
5 vytištěných obrázků a způsobu, kterým byly odeslány na 
tiskárnu, např. FTP. 

 Submission Errors (Chyby odesílání): Informace o
veškerých chybách, ke kterým došlo během tisku obrázků. 

Tlačítko Setup (Nastavení) 
Jak již bylo uvedeno, jsou na obrazovce Status (Stav) uvedeny
informace o tom, zda je množství zbývajících médií ve vaší
tiskárně vysoké (zelená kontrolka), nízké (žlutá kontrolka) 
nebo velmi nízké (červená kontrolka). Pomocí tlačítka Setup
(Nastavení) můžete nastavit prahovou hodnotu, při které se 
zobrazí upozornění na nízké množství médií. 

1. Stiskněte tlačítko Setup (Nastavení).

2. Pomocí posuvné lišty Low Media Warning Percentage (Procentní hodnota upozornění na 
nízký stav médií) nastavte procentní hodnotu, při které si přejete zobrazovat upozornění na 
nízký stav médií. Nastavíte-li tuto hodnotu na 40 %, ikona Printer (Tiskárny) se při poklesu 
množství médií na hodnotu 40 % , zvýrazní žlutě. 

3. Pomocí posuvné lišty Serious Low Media Warning Percentage (Procentní hodnota
upozornění na velmi nízký stav médií) nastavte procentní hodnotu, při které si přejete 
zobrazovat upozornění na velmi nízký stav médií. Nastavíte-li tuto hodnotu na 25%, ikona 
Printer (tiskárny) se při poklesu množství médií na hodnotu 25% , zvýrazní červeně.
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Použití zařízení Apple pro FTP přenosy 
Jednou z metod přenosu, které zařízení WPS-1-EU nabízí, je FTP neboli File Transfer Protocol 
(Protokol pro přenos souborů). Protokol pro přenos souborů FTP je standardní síťový protokol 
využívaný k přenosu souborů z jednoho zařízení na jiné prostřednictvím sítě založené na TCP, jako je 
například internet. FTP je vytvořen na základě architektury klient-server a využívá oddělenou 
kontrolu a datové spojení mezi klientem a serverem. Přenos FTP je nejlépe využitelný při přenosu z 
mobilního zařízení na WPS-1-EU za účelem tisku. K tomu je nutné mít na svém mobilním zařízení 
nainstalovanou aplikaci FTP klienta. Ujistěte se, že vaše aplikace FTP klienta umožňuje binární datové 
přenosy, neboť WPS-1-EU podporuje právě tento typ dat. 

Konfigurace zařízení Apple pro FTP přenosy 

Poznámka
Tento postup využívejte pouze při prvním nastavení zařízení WPS-1-EU. Po dokončení 
konfigurace aplikace FTP klienta k používání funkce sdílení již nemusíte provádět další 
změny. 

1. Aplikace FTP klienta je ke stažení k dispozici v Apple® App StoreSM.

Poznámka
Mezi aplikace FTP klientů patří například: Transmit™, FTP Client Pro a Easy FTP Pro. 

2. Po dokončení stahování spusťte aplikaci FTP klienta. 

Obrázek 5. Příklad aplikace FTP klienta 
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3. Zadejte požadované informace do následujících polí:
 Host (Hostitel): 192.168.43.1
 Type (Typ): FTP
 Port: 21
 Username (Uživatelské jméno): photo
 Password (Heslo): none (zadejte slovo „none“)
 Remote Dir (Vzdálený adresář): / (lomítko)
 Mode (Režim): Active (Aktivní) (obvykle v pokročilých nastaveních) 

Pozor
Budete-li vyzváni k zadání možnosti přenosu, vyberte Binary (Binární).
Pokud vyberete možnost ASCII, obrázky se nevytisknou správně. 

4. Pro uložení svých nastavení klepněte na Save (Uložit).
5. Pokud jste tak dosud neučinili, připojte se k Wi-Fi síti WPS-1-EU. 
6. Vraťte se do aplikace FTP klienta, klepněte na tlačítko Login (Přihlášení) a připojte se k WPS-1-

EU.

Poznámka
Pokud bylo přihlášení úspěšné, zobrazí se dialogové okno s potvrzením připojení. 

7. Po připojení k síti WPS-1-EU můžete zahájit bezdrátový tisk obrázků. Vezměte prosím na vědomí, 
že zařízení WPS-1-EU tiskne pouze soubory ve formátu JPEG a PNG. 
Pokyny k tisku obrázků z iPadu nebo iPhonu jsou uvedeny v oddílu „Tisk ze zařízení 
iPad™/iPhone™“ na straně 92. 

Tisk ze zařízení Apple pomocí FTP přenosu 
Za účelem tisku obrázků z iPadu/iPhonu postupujte dle níže uvedených pokynů. Pokud jste své 
zařízení dosud nekonfigurovali na připojení k WPS-1_EU prostřednictvím aplikace FTP klienta. 

1. Připojte se k Wi-Fi signálu zařízení WPS-1-EU. 

Poznámka
Označení signálu je WPSxxxx, přičemž xxxx je jedinečné číslo vašeho zařízení. 

2. Po vyzvání zadejte následující heslo: DNP20153
3. Spusťte fotografickou aplikaci. Touto aplikací může být standardní fotoaparát (nebo galerie), 

aplikace na úpravu fotografií nebo prohlížeč fotografií vytvořený třetí stranou. 
4. Vyberte požadované obrázky.

5. Klepněte na možnost Share Sheet (Funkce sdílení).
6. 6. Ze seznamu aplikací na sdílení vyberte aplikaci FTP klienta.
7. Obrázek se vytiskne.



Chyby tisku Uživatelská příručka WPS-1-EU 

DNP Imagingcomm America Corporation 35

Chyby tisku
V případě výskytu chyby tisku se vytiskne chybový list. Na tomto listu jsou uvedeny informace o 
obrázku, který nebyl vytištěn, aby tento obrázek bylo možné vytisknout znovu. 

Obrázek 6. Příklad chybového listu 

1. V případě oznámení této chyby zkuste obrázek vytisknout znovu. Pokud se tisk obrázku ani 
napodruhé nezdaří, ověřte připojení k síti a zkuste to znovu. 

Poznámka
Zařízení WPS-1 je určeno pro obrázky ve formátu JPEG a PNG a barevný prostor RGB. Před 
odesláním obrázků k tisku na WPS-1 se ujistěte, že jsou v jednom z těchto formátů. 
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Tabulka velikostí tisku
Ke stanovení velikosti médií pro vaši tiskárnu použijte tabulku uvedenou na následujících stránkách.

Poznámka
Požijete-li k tisku pouze polovinu panelu, bude tisk proveden pouze z poloviny dostupné
pásky. Náklady budou vyšší, protože druhá polovina panelu zůstane nevyužita. 

Velikost
média

Popis Poznámky ke
konfiguraci

DS40 DS620/
DS620A

RX1 DS80/
DS80DX

Název fronty tiskárny
WPS-1-EU

9 x 13
(3.5" x 5")

9 x 13
(3.5" x 5")

{výchozí} ✓* 3.5x5

10 x 15
(4" x 6")

dva oříznuté 
pásky 5 x 15
(2" x 6")

2 pásky ✓ ✓ ✓ 2x2x6s

10 x 15
(4" x 6")

♦ ✓ ✓ ✓ 4x6

13 x 18
(5" x 7")

9 x 13
(3.5" x 5")

½ panelu ✓ ✓ ✓* 3.5x5

dva oříznuté 9 x 13
(3.5" x 5")

2 pásky ✓** ✓ 3.5x5s

13 x 13
(5"x5") čtverec 

čtverec  ✓ 5x5sq

13 x 18
(5" x 7")

♦ ✓ ✓ ✓* 5x7

15 x 20
(6" x 8")

dva oříznuté 
pásky 5 x 15
(2" x 6")

2 pásky ✓ ✓ ✓ 2x6x2s

10 x 15
(4" x 6")

½ panelu ✓ ✓ ✓ 4x6

dva oříznuté 
pásky 10 x 15
(4" x 6")

2 pásky ✓ ✓ ✓ 2x4x6s

čtyři oříznuté 
pásky 5 x 15
(2" x 6")

4 pásky ✓ ✓ ✓ 2x6x4s

15 x 15
(6" x 6") čtverec 

čtverec  ✓ 6x6sq

15 x 20
(6" x 8")

♦ ✓ ✓ ✓ 6x8

15 x 23
(6" x 9")

dva oříznuté 
pásky 5 x 15
(2" x 6")

2 pásky ✓* ✓* 2x6x2s

10 x 15
(4" x 6")

½ panelu ✓* ✓* 4x6

dva oříznuté 
pásky 10 x 15
(4" x 6")

2 pásky ✓* ✓* 2x4x6s

čtyři oříznuté 
pásky 5 x 15
(2" x 6")

4 pásky ✓* ✓* 2x6x4s

15 x 23
(6" x 9")

15 x 15
(6" x 6") čtverec 

čtverec  ✓* 6x6sq

11 x 15
(4.5" x 6")

½ panelu ✓* 4.5x6

dva oříznuté 
pásky 11 x 15
(4.5" x 6")

2 pásky ✓* 4.5x6s
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Velikost
média

Popis Poznámky ke
konfiguraci

DS40 DS620/
DS620A

RX1 DS80/
DS80DX

Název fronty tiskárny
WPS-1-EU

15 x 20
(6" x 8")

♦ ✓* 6x8

15 x 23
(6" x 9")

♦ ✓* ✓ 6x9

20 x 25
(8" x 10")

10 x 20
(4" x 8")

½ panelu ✓ 4x8

dva oříznuté 
pásky 10 x 20
(4" x 8’’)

2 pásky ✓ 4x8x2s

13 x 20
(5" x 8")

½ panelu ✓ 5x8

2 oříznuté 
pásky 13 x 20
(5" x 8")

2 pásky ✓ 5x8x2s

15 x 20
(6" x 8")

½ panelu ✓ 6x8

20 x 20
(8" x 8")
čtverec 

čtverec    ✓ 8x8sq

20 x 25
(8" x 10")

♦ ✓ 8x10

20 x 30
(8" x 12")

10 x 20
(4" x 8’’)

½ panelu ✓ 4x8

dva oříznuté 
pásky 10 x 20
(4" x 8’’)

2 pásky ✓ 4x8x2s

13 x 20
(5" x 8")

½ panelu ✓ 5x8

dva oříznuté 
pásky 13 x 20
(5" x 8")

2 pásky ✓ 5x8x2s

15 x 20
(6" x 8")

½ panelu ✓ 6x8

dva oříznuté 
pásky 15 x 20
(6" x 8")

2 pásky ✓ 6x8x2s

20 x 20
(8" x 8")
čtverec 

čtverec    ✓ 8x8sq

20 x 25
(8" x 10")

♦ ✓ 8x10

A4 ♦ ✓ A4

20 x 30
(8" x 12")

♦ ✓ 8x12

 Velikost tisku je pro tuto tiskárnu k dispozici.
 Výchozí nastavení.
* Velikost tisku nemusí být ve všech regionech dostupná. Další informace získáte od svého

obchodního zástupce.
** Firmware v1.5 nebo vyšší

Poznámka
K zařízení WPS-1-EU lze současně připojit dvě (2) tiskárny. Založená média musí být stejná, 
tj. v obou tiskárnách musí být založena média o rozměrech 10 x 15 (4"6"). Více informací je 
uvedeno v kapitole „Změna nastavení hromadného tisku“ na straně 80. 
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6
Používání počítače se systémem Windows se zařízením WPS-1-EU 
Nejjednodušším způsobem přenosu obrázků z počítače do sítě WPS-1-EU je využití možnosti přenosu 
HFP. Dále je možné nastavit nativní ovladače tisku zařízení WPS-1-EU na tisk z vašich aplikací na 
úpravu fotografií. Konfigurace počítače na používání WPS-1-EU je popsána v následujících oddílech. 
Existují dvě možnosti používání WPS-1-EU s počítačem s operačním systémem Windows: 

1. Používání počítače se systémem Windows s možnostmi tisku horkých složek (HFP)
Používání Hot Folder Printer (Tiskárny horkých složek) umožňuje hromadný (nebo jednotlivý) 
přenos obrázků jejich kopírováním a vložením do tiskárny horkých složek na zařízení WPS-1-
EU.

2. Používání počítače se systémem Windows a nativními ovladači tisku Používání nativních
ovladačů tisku umožňuje tisk přímo z fotografické aplikace. Stačí jen přejít na nastavení tisku 
dané aplikace a zvolit možnosti WPS-1-EU jako tiskárnu.

Používání počítače se systémem Windows s možnostmi tisku horkých složek 
(HFP)
Hot Folder Printing (HFP), tedy tisk horkých složek, je metoda přenosu, při které je horká složka (nebo 
„sledovaná složka“) nepřetržitě sledována systémem WPS-1-EU. Obrázky zkopírované do této složky 
se automaticky vytisknou a poté jsou odstraněny. Horké složky se používají při ručním vkládání 
obrázků (kopírování a vkládání souborů do horké složky) a při integraci se softwarem třetích stran 
(často prostřednictvím FTP do horké složky). 
Ačkoli tento typ přenosů umožňují i některé tablety, HFP přenosy fungují nejlépe na počítačích. Tisk 
horkých složek umožňuje současné načtení většího množství souborů k tisku do tiskové složky. 

Konfigurace počítače se systémem Windows na HFP 
Za účelem tisku obrázků z počítače postupujte dle níže uvedených pokynů. 
1. V počítači vyberte zařízení WPS-1-EU. 

Poznámka
Označení signálu je WPSxxxx, přičemž xxxx je jedinečné číslo vašeho zařízení. 

2. Po vyzvání zadejte následující heslo: DNP20153
3. Otevřete okno průzkumníku souborů. (Neotevírejte internetový prohlížeč). 
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4. Do adresního řádku zadejte \\192.168.43.1 Získáte tak přístup k adresářům WPS-1-EU. 

5. Vyberte složku Hot Folder Printers (Tiskárny horkých složek).
6. 6. Vyberte složku vhodnou pro model vaší tiskárny. Složka je označena názvem modelu vaší 

tiskárny DNP (např. DS40). 
7. Vyberte tiskovou složku. Tato složka bude označena velikostí média založeného v připojené 

tiskárně (tj. 10 x 15 (4"x6"), 13 x 18 (5"x7"), 15 x 20 (6"x8")) 
8. Nyní jste připraveni k tisku obrázků pomocí přenosu využívajícího horkých složek. 

Tisk z počítače se systémem Windows pomocí HFP 

Poznámka
K pojmenování složek používejte alfanumerické znaky. NEPOUŽÍVEJTE žádné speciální
znaky. Mezi speciální znaky patří: @ $ % ^ & * ( ) + = { } Prvním znakem názvu souboru 
nesmí být mezera nebo krátká pomlčka. 

1. Pokud jste tak dosud neučinili, otevřete okno průzkumníku souborů a vyhledejte adresář 
tiskáren horkých složek. Pro přístup k zařízení použijte tuto adresu: \\192.168.43.1
Další informace najdete v oddílu „Konfigurace počítače se systémem Windows (HFP přenos)“ na 
straně 73. 

2. Otevřete další okno průzkumníku souborů, ve kterém budete procházet obrázky určené k tisku. 

3. Obrázky zkopírujte a vložte do složky příslušné velikosti tisku umístěné ve složce tiskáren 
horkých složek.

Poznámka
Je-li to možné, obrázky pouze zkopírujte a vložte. V případě, že obrázky vyjmete a vložíte, a
zároveň bude vypnutá funkce automatické archivace, vaše obrázky se v zařízení WPS-1-EU 
neuloží.

4. Vaše fotografie se z počítače odešlou do WPS-1-EU a budou vytištěny. 
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Používání počítače se systémem Windows a nativními ovladači tisku 
Konfigurace počítače se systémem Windows pomocí nativních ovladačů tisku 

Pozor
Veškeré ořezávání dle požadavků uživatele je nutné provést před tiskem, neboť WPS-1-EU 
zajistí pouze středové oříznutí, aby se maximalizovala velikost tisku a byla odstraněna bílá 
místa. Ořezávání dle požadavků uživatele lze provést pomocí funkcí na pořízení snímku a 
jeho úpravy, které jsou součástí běžných aplikací jako je Photoshop, Lightroom, iPhoto, atd. 

Poznámka
Níže uvedené postupy provádějte pouze na počítačích se systémem Windows 7 a Windows 
8.1.

Obrázky lze z počítače tisknout také pomocí nativních ovladačů tisku. Tento postup je rozdělen do 
následujících kroků: 
 Připojte se k Wi-Fi síti WPS-1-EU. 
 Přidejte WPS-1-EU jako tiskárnu. 
 Načtěte soubory ovladačů WPS-1-EU. 
 Přidejte velikosti tisku. 

Připojení k síti Wi-Fi 
1. Připojte se k Wi-Fi signálu zařízení WPS-1-EU. 

Poznámka

Označení signálu je WPSxxxx, přičemž xxxx je jedinečné číslo vašeho zařízení. 

2. Po vyzvání zadejte následující heslo: DNP20153

Přidání nové tiskárny 
1. Přejděte na Control Panel (Ovládací panely) vašeho počítače. 
2. Klikněte na Hardware and Sound (Hardware a zvuk).
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3. V oddílu Devices and Printers (Zařízení a tiskárny) klikněte na možnost Add a Printer (Přidat 
tiskárnu).

4. Klikněte na možnost Add a network, wireless or Bluetooth printer (Přidat síťovou tiskárnu, 
bezdrátovou tiskárnu nebo tiskárnu s technologií Bluetooth).



Konfigurace počítače se systémem Windows pomocí nativních ovladačů tisku Uživatelská příručka WPS

DNP Imagingcomm America Corporation 43

5. Klikněte a možnost The printer that I want isn't listed (Požadovaná tiskárna není v
seznamu).

6. Do pole Select a shared printer by name (Vybrat sdílenou tiskárnu podle názvu) zadejte
adresu tiskárny \\192.168.43.1\WPSxxx-DSxx-1-size, ve které je WPSxxx název tiskárny, DSxx
je typ tiskárny (tj. DS40, DS80, atd.), 1 je počet tiskáren připojených k zařízení WPS-1-EU a 
size (velikost) označuje typ média založeného v připojené tiskárně (tj. 13 x 18 (5"x7"), 15 x 20 
(6"x8"), atd.)

7. Klikněte na Next (Další).



Konfigurace počítače se systémem Windows pomocí nativních ovladačů tisku Uživatelská příručka WPS

44 DNP Imagingcomm America Corporation

8. V dialogovém okně Add Printer Wizard (Průvodce přidáním tiskárny) klikněte na tlačítko 
Have Disk (Mám disk).

9. Otevře se dialogové okno Install from Disk (Instalace z disku)

Tímto způsobem přidáte ovladače tiskárny ke svému operačnímu systému. Po dokončení 
postupu pokračujte v instalaci ovladačů. 

Přidání souborů ovladačů tiskárny 

1. Otevřete okno průzkumníku souborů. (Neotevírejte internetový prohlížeč). 
2. Do adresního řádku v okně průzkumníku zadejte \\192.168.43.1. Získáte tak přístup k 

adresářům WPS-1-EU. 

3. Dvakrát klikněte na složku PPD.
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4. Dvakrát klikněte na složku Win7.

5. Zkopírujte všechny soubory ze složky Win7 na plochu.
6. Znovu otevřete dialogové okno Install From Disk (Instalace z disku).

7. Stiskněte tlačítko Browse (Procházet).
8. V dialogovém okně Locate File (Vyhledat soubory) přejděte na plochu a vyberte soubor s 

názvem DNPWPS.inf.

9. Klikněte na tlačítko Open (Otevřít) a poté klikněte na OK.
Pokračujte v přidávání tiskárny k vašemu operačnímu systému. 
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10. V dialogovém Add Printer Wizard (Okně Průvodce přidáním tiskárny) vyberte možnost DNP 
WPS Driver a poté klikněte na OK. 

11. Klikněte na tlačítko Next (Další) a poté klikněte na Finish (Dokončit).

Přidání nových velikostí tisku 
1. Přejděte na Control Panel (Ovládací panely) a klikněte na Hardware and Sound (Hardware a
zvuk).
2. Klikněte na Device and Printers (Zařízení a tiskárny).

3. V seznamu zařízení vyberte svou DNP printer (DNP tiskárnu).
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4. Klikněte na tlačítko Printer server properties (Vlastnosti tiskového serveru) v horní části 
okna.

5. Označte pole Create a New Form (Vytvořit nový formulář).
6. Do příslušných polí zadejte Width (Šířku) a Height (Výšku) (10 x 15 (4"x6"), atd.) tisku.
7. Pro uložení změn klikněte na OK.
8. Kroky 3 až 7 opakujte u všech velikostí tisku, které si přejete přidat. 
9. Nyní jste připraveni tisknout v síti WPS-1-EU z jakéhokoli běžného programu na úpravu 

fotografií.

Tisk z počítače se systémem Windows pomocí nativních ovladačů tisku 
Za účelem tisku obrázků z počítače postupujte dle níže uvedených pokynů. 

Pozor
Veškeré ořezávání dle požadavků uživatele je nutné provést před tiskem, neboť WPS-1-EU 
zajistí pouze středové oříznutí, aby se maximalizovala velikost tisku a byla odstraněna bílá 
místa. Ořezávání dle požadavků uživatele lze provést pomocí funkcí na pořízení snímku a 
jeho úpravy, které jsou součástí běžných aplikací jako je Photoshop, Lightroom, iPhoto, 
atd.

1. Pokud jste tak dosud neučinili, proveďte konfiguraci svého počítače na použití nativních 
ovladačů tisku WPS. Viz oddíl „Konfigurace počítače se systémem Windows pomocí nativních 
ovladačů tisku“ na straně 74. 

2. Otevřete obrázek v softwaru na úpravu fotografií. V menu File (Soubor) zvolte možnost Print
(Tisk).

3. V okně nastavení tiskárny proveďte veškeré požadované změny nastavení. 
4. Po dokončení stiskněte tlačítko Print (Tisk).
5. Vaše fotografie se z počítače odešlou do WPS-1-EU a budou vytištěny. 

Pozor
Instalace profilu ICC tiskárny po instalaci ovladače je nutné. 
Tiskárny ICM profilů jsou k dispozici na WPS tiskového serveru: 
\\192.168.143.1\icm
Pro profil integračního procesu naleznete v příručce k tiskárně.. 
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Chyby tisku
V případě výskytu chyby tisku se vytiskne chybový list. Na tomto listu jsou uvedeny informace o 
obrázku, který nebyl vytištěn, aby tento obrázek bylo možné vytisknout znovu. 

Obrázek 7. Příklad chybového listu 

1. V případě oznámení této chyby zkuste obrázek vytisknout znovu. Pokud se tisk obrázku ani 
napodruhé nezdaří, ověřte připojení k síti a zkuste to znovu. 

Poznámka

Zařízení WPS-1 je určeno pro obrázky ve formátu JPEG a PNG a barevný prostor RGB. Před 
odesláním obrázků k tisku na WPS-1 se ujistěte, že jsou v jednom z těchto formátů. 
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Tabulka velikostí tisku
Ke stanovení velikosti médií pro vaši tiskárnu použijte tabulku uvedenou na následujících stránkách.

Poznámka

Použijete-li k tisku pouze polovinu panelu, bude tisk proveden pouze z poloviny dostupné
pásky. Náklady budou vyšší, protože druhá polovina panelu zůstane nevyužita. 

Velikost
média

Popis Poznámky ke
konfiguraci

DS40 DS620/
DS620A

RX1 DS80/
DS80DX

Název fronty
tiskárny WPS-1-EU

9 x 13
(3.5" x 5")

9 x 13
(3.5" x 5")

{výchozí} ✓* 3.5x5

10 x 15
(4" x 6")

dva oříznuté pásky 
5 x 15
(2" x 6")

2 pásky ✓ ✓ ✓ 2x2x6s

10 x 15
(4" x 6")

♦ ✓ ✓ ✓ 4x6

13 x 18
(5" x 7")

9 x 13
(3.5" x 5")

½ panelu ✓ ✓ ✓* 3.5x5

dva oříznuté 9 x 13 
(3.5" x 5")

2 pásky ✓** ✓ 3.5x5s

13 x 13
(5"x5") čtverec 

čtverec  ✓ 5x5sq

13 x 18
(5" x 7")

♦ ✓ ✓ ✓* 5x7

15 x 20
(6" x 8")

dva oříznuté pásky 
5 x 15
(2" x 6")

2 pásky ✓ ✓ ✓ 2x6x2s

10 x 15
(4" x 6")

½ panelu ✓ ✓ ✓ 4x6

dva oříznuté pásky 
10 x 15
(4" x 6")

2 pásky ✓ ✓ ✓ 2x4x6s

čtyři oříznuté pásky 
5 x 15
(2" x 6")

4 pásky ✓ ✓ ✓ 2x6x4s

15 x 15
(6" x 6") čtverec 

čtverec  ✓ 6x6sq

15 x 20
(6" x 8")

♦ ✓ ✓ ✓ 6x8

15 x 23
(6" x 9")

dva oříznuté pásky 
5 x 15
(2" x 6")

2 pásky ✓* ✓* 2x6x2s

10 x 15
(4" x 6")

½ panelu ✓* ✓* 4x6

dva oříznuté pásky 
10 x 15
(4" x 6")

2 pásky ✓* ✓* 2x4x6s

čtyři oříznuté pásky 
5 x 15
(2" x 6")

4 pásky ✓* ✓* 2x6x4s

15 x 23
(6" x 9")

15 x 15
(6" x 6") čtverec 

čtverec  ✓* 6x6sq

11 x 15
(4.5" x 6")

½ panelu ✓* 4.5x6

 dva oříznuté pásky 
11 x 15
(4.5" x 6")

2 pásky ✓* 4.5x6s
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Velikost
média

Popis Poznámky ke
konfiguraci

DS40 DS620/
DS620A

RX1 DS80/
DS80DX

Název fronty
tiskárny WPS-1-EU

15 x 20
(6" x 8")

♦ ✓* 6x8

15 x 23
(6" x 9")

♦ ✓* ✓ 6x9

20 x 25
(8" x 10")

10 x 20
(4" x 8’’)

½ panelu ✓ 4x8

dva oříznuté 
pásky 10 x 20
(4" x 8’’)

2 pásky ✓ 4x8x2s

13 x 20
(5" x 8")

½ panelu ✓ 5x8

2 oříznuté pásky 
13 x 20
(5" x 8")

2 pásky ✓ 5x8x2s

15 x 20
(6" x 8")

½ panelu ✓ 6x8

20 x 20
(8" x 8") čtverec 

čtverec    ✓ 8x8sq

20 x 25
(8" x 10")

♦ ✓ 8x10

20 x 30
(8" x 12")

10 x 20
(4" x 8’’)

½ panelu ✓ 4x8

 dva oříznuté 
pásky 10 x 20
(4" x 8’’)

2 pásky ✓ 4x8x2s

13 x 20
(5" x 8")

½ panelu ✓ 5x8

 dva oříznuté 
pásky 13 x 20
(5" x 8")

2 pásky ✓ 5x8x2s

15 x 20
(6" x 8")

½ panelu ✓ 6x8

 dva oříznuté pásky 
15 x 20
(6" x 8")

2 pásky ✓ 6x8x2s

20 x 20
(8" x 8") čtverec 

čtverec    ✓ 8x8sq

20 x 25
(8" x 10")

♦ ✓ 8x10

A4 ♦ ✓ A4

20 x 30
(8" x 12")

♦ ✓ 8x12

 Velikost tisku je pro tuto tiskárnu k dispozici.
 Výchozí nastavení.
* Velikost tisku nemusí být ve všech regionech dostupná. Další informace získáte od svého

obchodního zástupce.
** Firmware v1.5 nebo vyšší

Poznámka

K zařízení WPS-1-EU lze současně připojit dvě (2) tiskárny. Založená média musí být stejná, 
tj. v obou tiskárnách musí být založena média o rozměrech 10 x 15 (4"6"). Více informací 
je uvedeno v kapitole „Změna nastavení hromadného tisku“ na straně 80. 
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7
Používání počítače Mac se zařízením WPS-1-EU 
V této kapitole je popsáno používání počítačů Mac k tisku pomocí sítě WPS-1-EU. 
Než budete pokračovat, seznamte se s pokyny k instalaci uvedenými v oddílu „Nastavení systému 
WPS-1-EU“ na straně 13. 
Existují dvě možnosti používání WPS-1-EU s počítačem Mac: 
1. Používání počítače Mac k tisku horkých složek (HFP) Používání Hot Folder Printer (Tiskárny

horkých složek) umožňuje hromadný (nebo jednotlivý) přenos obrázků jejich kopírováním a 
vložením do tiskárny horkých složek na zařízení WPS-1-EU. 

2. Používání počítače Mac a nativních ovladačů tisku Používání nativních ovladačů tisku 
umožňuje tisk přímo z fotografické aplikace. Stačí jen přejít na nastavení tisku dané aplikace a 
zvolit možnosti WPS-1-EU jako tiskárnu.

Poznámka

WPS-1-EU zároveň umožňuje připojení pěti (5) vstupních/přenosových zařízení současně. 
Aby bylo možné úspěšně odeslat tiskovou úlohu, musí být vstupní/přenosová zařízení od 
zařízení WPS-1-EU vzdálena nejvýše 10 metrů. 

Používání počítače Mac k tisku horkých složek (HFP) 
Hot Folder Printing (HFP), tedy tisk horkých složek, je metoda přenosu, při které je horká složka (nebo 
„sledovaná složka“) nepřetržitě sledována systémem WPS-1-EU. Obrázky zkopírované do této složky 
se automaticky vytisknou a poté jsou odstraněny. Horké složky se používají při ručním vkládání 
obrázků (kopírování a vkládání souborů do horké složky) a při integraci se softwarem třetích stran 
(často prostřednictvím FTP do horké složky). 
Ačkoli tento typ přenosů umožňují i některé tablety, HFP přenosy fungují nejlépe na počítačích Mac. 
Tisk horkých složek umožňuje současné načtení většího množství souborů k tisku do tiskové složky. 

Konfigurace počítače Mac na tisk HFP 
1. Na ploše zvolte možnost Go (Přejít).
2. Vyberte možnost Connect to Server (Připojit k serveru).
3. Do pole Server Address (Adresa serveru) zadejte tuto adresu: smb://192.168.43.1

4. Klikněte na Connect (Připojit).
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5. Vyberte možnost Connect as: (Připojit jako:) přepínač Guest (Host) a klikněte na Connect
(Připojit).

6. V seznamu Volumes To Mount (Přidání zařízení) vyberte možnost Hot Folder Printers
(Tiskárny horkých složek) a klikněte na OK.

7. Jakmile se zobrazí okno Finder (Vyhledávač), zaznamenejte si název zařízení WPS-1-EU. 
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Tisk z počítače Mac (HFP přenos) 

Pozor
Veškeré ořezávání dle požadavků uživatele je nutné provést před tiskem, neboť WPS-1-EU 
zajistí pouze středové oříznutí, aby se maximalizovala velikost tisku a byla odstraněna bílá 
místa. Ořezávání dle požadavků uživatele lze provést pomocí funkcí na pořízení snímku a 
jeho úpravy, které jsou součástí běžných aplikací jako je Photoshop, Lightroom, iPhoto, 
atd.

1. Pokud jste tak dosud neučinili, proveďte konfiguraci svého počítače Mac na použití tisku 
horkých složek WPS. Viz oddíl „Konfigurace počítačů Mac (HFP přenos)“ na straně 81. 

2. Otevřete složku Hot Folder Printers (Tiskárny horkých složek), kterou jste vytvořili. 
3. Otevřete další okno vyhledávače souborů, ve kterém budete procházet obrázky určené k 

tisku.
4. Obrázky zkopírujte a vložte do složky příslušné velikosti tisku umístěné ve složce tiskáren 

horkých složek.

Poznámka

Je-li to možné, obrázky pouze zkopírujte a vložte. V případě, že obrázky vyjmete a vložíte,
a zároveň bude vypnutá funkce automatické archivace, vaše obrázky se v zařízení WPS-1-
EU neuloží.

5. Vaše fotografie se z počítače Mac odešlou do WPS-1-EU a budou vytištěny. 

Používání počítače Mac a nativních ovladačů tisku 

Konfigurace počítače Mac pomocí nativních ovladačů tisku WPS-1-EU 
Za účelem instalace nativních ovladačů tisku je nutné provést následující kroky: 
 Vytvořte požadované velikosti papíru. 
 Připojte se k Wi-Fi síti a přidejte disky WPS-1-EU. 
 Přidejte novou tiskárnu a soubory ovladačů. 
 Přidejte soubory ICM. 

Vytvoření požadované velikosti papíru 
1. Otevřete textový editor, např. Word nebo TextEdit. 
2. Vyberte možnost File (Soubor) a poté Page Setup (Nastavení stránky).
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3. V rozbalovacím menu Paper Size (Velikost papíru) vyberte možnost Manage Custom Sizes
(Správa volitelných velikostí).

4. Klikněte na tlačítko + v dolním levém rohu okna. 
5. U možnosti Paper Size: (Velikost papíru:) v polích Width (Šířka) a Paper Size: (Velikost

papíru:) Height (Výška) zadejte rozměry papíru, na který si přejete tisknout (tj. 10 x 15 
(4"x6"), 13 x 18 (5"x7"), 15 x 20 (6"x8"), atd.).

6. Dvakrát klikněte na název nově přidané velikosti papíru v seznamu a přejmenujte ji na 
velikost papíru, kterou právě vytváříte (tj. 10 x 15 (4"x6"), 13 x 18 (5"x7"), atd.). 

7. Hodnoty Top, Right, Bottom a Left (Horního, Pravého, Spodního a Levého) okraje nastavte
na 0.

8. Pro uložení nové velikosti papíru klikněte na OK.
9. Opakujte tyto kroky u všech velikostí papíru, které si přejete přidat. 

Připojení se k Wi-Fi síti WPS-1-EU 
1. Na ploše zvolte možnost Go (Přejít).
2. Vyberte možnost Connect to Server (Připojit k serveru).
3. Do pole Server Address (Adresa serveru) zadejte tuto adresu: smb://192.168.43.1

4. Klikněte na Connect (Připojit).
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5. Vyberte možnost Connect as: (Připojit jako:) přepínač Guest (Host) a klikněte na Connect
(Připojit).

6. V seznamu Volumes To Mount (Přidání zařízení) vyberte možnost PPD a klikněte na OK.

7. Jakmile se zobrazí okno Finder (Vyhledávač), zaznamenejte si název zařízení WPS-1-EU. 
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Přidání nové tiskárny 

1. Klikněte na logo Apple v horním levém rohu plochy a vyberte System Preferences
(Systémové preference).

2. Klikněte na Printers & Scanners (Tiskárny a skenery).

3. V oddílu Printers (Tiskárny) na levé straně obrazovky klikněte na + (tlačítko plus) a přidejte 
tiskárnu.

4. Klikněte na tlačítko IP v horním levém rohu obrazovky Add (Přidat).
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5. Do pole Address (Adresa) zadejte IP adresu zařízení WPS-1-EU: 192.168.43.1
6. V rozbalovacím menu Protocol (Protokol) vyberte možnost Internet Printing Protocol - IPP

(Internetový tiskový protokol).
7. Do pole Queue (Fronta) zadejte printers/<devicename>-#-<printsize>, kde <devicename> je

název uvedený mezi WPS Hot Folder Printers (Tiskárnami horkých složek), # je číslo tiskárny 
(1 nebo 2 v závislosti na počtu připojených tiskáren) a <printsize> je velikost médií založených
v připojených tiskárnách. Pokud připojujete například jednu tiskárnu DS40 s médiem 10 x 15 
(4" x 6"), bude vaše fronta označena takto: printers/wpsd889-ds40-1-4x6 

8. Do pole Name (Název) zadejte název tiskárny.

Poznámka

Je-li k počítači Mac připojeno více tiskáren, je vhodné označit tiskárnu připojenou k 
zařízení WPS-1-EU názvem, z něhož bude patrné, že je připojena k WPS-1-EU. 

9. V poli Use (Použít) vyberte možnost Other (Jiné). Otevře se dialogové okno, kde bude možné 
vybrat soubory ovladačů vaší tiskárny. 
10. V PPD disku, který jste přidali v předchozích krocích, vyberte složku Mac.

11. Vyberte PPD soubor pro zařízení WPS-1-EU. 
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12. Klikněte na soubor a přetáhněte jej do výchozího adresáře v okně ovladače vaší tiskárny. 

13. Označte PPD soubor a klikněte na tlačítko Open (Otevřít).
14. V poli Use (Použít) je nyní uvedeno WPS. Klikněte na tlačítko Add (Přidat).
15. Pokud se zobrazí požadavek na ověření, klikněte na Continue (Pokračovat). 
16. Jakmile se zobrazí zpráva Setting Up (Nastavování), ujistěte se, že pole Duplex Printing Unit

(Duplexní tisková jednotka) NENÍ označeno. 

17. Klikněte na OK. 
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Tisk z počítače Mac pomocí nativních ovladačů tisku 
1. Otevřete obrázek v softwaru na úpravu fotografií. 
2. V menu File (Soubor) zvolte možnost Print (Tisk).

3. Jakmile se zobrazí okno Print Preview (Náhled tisku), ujistěte se, že tisknete ze zařízení WPS-
1-EU.

4. V rozbalovacím menu Paper Size Option (Možnosti velikosti papíru) vyberte požadovanou
velikost tisku.

5. V případě potřeby změňte orientaci obrázku v poli Orientation (Orientace).
6. Označte možnost Scale to Fit (Přizpůsobit měřítko).
7. Označte možnost Fill Entire Paper (Využít celý papír).
8. Za účelem využití barevného profilu vyberte v rozbalovacím menu položku Color Matching

(Sjednocení barev).
9. Vyberte možnost ColorSync (Synchronizace barev).
10. Z rozbalovacího menu Profile (Profil) vyberte příslušný profil tiskárny. 
11. Stiskněte tlačítko Print (Tisk).

Přidání souborů ICM 
Na počítačích Mac s operačním systémem OS 10.7 a novějším může být složka obsahující soubory 
ICM ve výchozím nastavení uzamčena. Za účelem přidání souborů ICM je tuto složku nejprve nutné 
odemknout, aby bylo možné nainstalovat profily tiskárny. Za účelem odemčení této složky a následné 
instalace souborů ICM: 
1. Vyberte Go (Přejít).
2. Vyberte Computer (Počítač).
3. Vyberte svůj počítač Mac a poté vyberte složku Library (Knihovna).
4. Vyberte složku ColorSync (Synchronizace barev).
5. Vyberte složku Profiles (Profily).



Přidání souborů ICM Uživatelská příručka WPS-1-EU 

60 DNP Imagingcomm America Corporation

6. Z horního menu vyberte File (Soubor) a poté Get Info (Získat informace).

7. Klikněte na ikonu Lock (Zamknout) ve spodním levém rohu okna a zadejte heslo správce.

8. Změňte stav přístupu ke složce na Read and Write (Ke čtení a zápisu).
9. Nyní jste připraveni k instalaci profilů tiskárny. 
10. Vyberte Go (Přejít).
11. Vyberte možnost Connect to Server (Připojit k serveru).
12. Do pole Server Address (Adresa serveru) zadejte smb://192.168.43.1.
13. Klikněte na Connect (Připojit).
14. Vyberte možnost Connect as: (Připojit jako:) přepínač Guest (Host) a klikněte na Connect
(Připojit).
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15. V seznamu Volumes To Mount (Přidání zařízení) vyberte možnost ICM a klikněte na OK.

16. Vyberte soubory icm všech připojených tiskáren (tj. DS40.icm, DS80.icm, atd.) a přetáhněte je 
to složky Profiles (Profily).

17. Nyní jste připraveni tisknout v síti WPS-1-EU z jakéhokoli běžného programu na úpravu 
fotografií.

Chyby tisku
V případě výskytu chyby tisku se vytiskne chybový list. Na tomto listu jsou uvedeny informace o 
obrázku, který nebyl vytištěn, aby tento obrázek bylo možné vytisknout znovu. 

Obrázek 8. Příklad chybového listu 

1. V případě oznámení této chyby zkuste obrázek vytisknout znovu. Pokud se tisk obrázku ani 
napodruhé nezdaří, ověřte připojení k síti a zkuste to znovu. 

Poznámka

Zařízení WPS-1 je určeno pro obrázky ve formátu JPEG a PNG a barevný prostor RGB. Před 
odesláním obrázků k tisku na WPS-1 se ujistěte, že jsou v jednom z těchto formátů. 
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Tabulka velikostí tisku
Ke stanovení velikosti médií pro vaši tiskárnu použijte tabulku uvedenou na následujících stránkách.

Poznámka

Použijete-li k tisku pouze polovinu panelu, bude tisk proveden pouze z poloviny dostupné
pásky. Náklady budou vyšší, protože druhá polovina panelu zůstane nevyužita. 

Velikost
média

Popis Poznámky ke
konfiguraci

DS40 DS620/
DS620A

RX1 DS80/
DS80DX

Název fronty
tiskárny WPS-1-EU

9 x 13
(3.5" x 5")

9 x 13
(3.5" x 5")

{výchozí} ✓* 3.5x5

10 x 15
(4" x 6")

dva oříznuté pásky 
5 x 15
(2" x 6")

2 pásky ✓ ✓ ✓ 2x2x6s

10 x 15
(4" x 6")

♦ ✓ ✓ ✓ 4x6

13 x 18
(5" x 7")

9 x 13
(3.5" x 5")

½ panelu ✓ ✓ ✓* 3.5x5

dva oříznuté 9 x 13 
(3.5" x 5")

2 pásky ✓** ✓ 3.5x5s

13 x 13
(5"x5")čtverec 

čtverec  ✓ 5x5sq

13 x 18
(5" x 7")

♦ ✓ ✓ ✓* 5x7

15 x 20
(6" x 8")

dva oříznuté pásky 
5 x 15
(2" x 6")

2 pásky ✓ ✓ ✓ 2x6x2s

10 x 15
(4" x 6")

½ panelu ✓ ✓ ✓ 4x6

dva oříznuté pásky 
10 x 15
(4" x 6")

2 pásky ✓ ✓ ✓ 2x4x6s

čtyři oříznuté pásky 
5 x 15
(2" x 6")

4 pásky ✓ ✓ ✓ 2x6x4s

15 x 15
(6" x 6") čtverec 

čtverec  ✓ 6x6sq

15 x 20
(6" x 8")

♦ ✓ ✓ ✓ 6x8

15 x 23
(6" x 9")

dva oříznuté pásky 
5 x 15
(2" x 6")

2 pásky ✓* ✓* 2x6x2s

10 x 15
(4" x 6")

½ panelu ✓* ✓* 4x6

dva oříznuté pásky 
10 x 15
(4" x 6")

2 pásky ✓* ✓* 2x4x6s

čtyři oříznuté pásky 
5 x 15
(2" x 6")

4 pásky ✓* ✓* 2x6x4s

15 x 23
(6" x 9")

15 x 15
(6" x 6") čtverec 

čtverec  ✓* 6x6sq

11 x 15
(4.5" x 6")

½ panelu ✓* 4.5x6

 dva oříznuté pásky 
11 x 15
(4.5" x 6")

2 pásky ✓* 4.5x6s
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Velikost
média

Popis Poznámky ke
konfiguraci

DS40 DS620/
DS620A

RX1 DS80/
DS80DX

Název fronty
tiskárny WPS-1-EU

15 x 20
(6" x 8")

♦ ✓* 6x8

15 x 23
(6" x 9")

♦ ✓* ✓ 6x9

20 x 25
(8" x 10")

10 x 20
(4" x 8’’)

½ panelu ✓ 4x8

dva oříznuté 
pásky 10 x 20
(4" x 8’’)

2 pásky ✓ 4x8x2s

13 x 20
(5" x 8")

½ panelu ✓ 5x8

2 oříznuté pásky 
13 x 20
(5" x 8")

2 pásky ✓ 5x8x2s

15 x 20
(6" x 8")

½ panelu ✓ 6x8

20 x 20
(8" x 8") čtverec 

čtverec    ✓ 8x8sq

20 x 25
(8" x 10")

♦ ✓ 8x10

20 x 30
(8" x 12")

10 x 20
(4" x 8’’)

½ panelu ✓ 4x8

dva oříznuté 
pásky 10 x 20
(4" x 8’’)

2 pásky ✓ 4x8x2s

13 x 20
(5" x 8")

½ panelu ✓ 5x8

dva oříznuté 
pásky 13 x 20
(5" x 8")

2 pásky ✓ 5x8x2s

15 x 20
(6" x 8")

½ panelu ✓ 6x8

dva oříznuté 
pásky 15 x 20
(6" x 8")

2 pásky ✓ 6x8x2s

20 x 20
(8" x 8") čtverec 

čtverec    ✓ 8x8sq

20 x 25
(8" x 10")

♦ ✓ 8x10

A4 ♦ ✓ A4

20 x 30
(8" x 12")

♦ ✓ 8x12

 Velikost tisku je pro tuto tiskárnu k dispozici.
 Výchozí nastavení.
* Velikost tisku nemusí být ve všech regionech dostupná. Další informace získáte od svého

obchodního zástupce.
** Firmware v1.5 nebo vyšší

Poznámka

K zařízení WPS-1-EU lze současně připojit dvě (2) tiskárny. Založená média musí být stejná, 
tj. v obou tiskárnách musí být založena média o rozměrech 10 x 15 (4"6"). Více informací 
je uvedeno v kapitole „Změna nastavení hromadného tisku“ na straně 80. 
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8
Používání digitálního fotoaparátu se zařízením WPS-1-EU 
V této kapitole je popsáno používání digitálních fotoaparátů k tisku pomocí sítě WPS-1-EU. 
Než budete pokračovat, seznamte se s pokyny k instalaci uvedenými v oddílu „Nastavení systému 
WPS-1-EU“ na straně 13. 
WPS-1-EU usnadňuje postupy tisku snímků z vašeho digitálního fotoaparátu. Existují dva způsoby 
tisku z digitálních fotoaparátů na DNP tiskárně pomocí zařízení WPS-1-EU: 
1. „Použití digitálních fotoaparátů k přenosům přes Wi-Fi“ na straně 65. Je-li Wi-Fi na vašem

fotoaparátu povolena, nebo pokud je fotoaparát vybaven Wi-Fi adaptérem, můžete odesílat 
fotografie na mobilní zařízení, z něhož je lze vytisknout prostřednictvím sítě WPS. 
(Doporučené řešení) 

2. „Použití digitálních fotoaparátů k FTP přenosům“ na straně 66. Máte-li digitální fotoaparát
umožňující FTP přenosy, můžete v kombinaci se sítí WPS-1-EU využít i tuto možnost. Některé 
fotoaparáty povolují přímé FTP přenosy. Proto je možné využít i produkty třetích stran. 

Poznámka

WPS-1-EU zároveň umožňuje připojení pěti (5) vstupních/přenosových zařízení současně. 
Aby bylo možné úspěšně odeslat tiskovou úlohu, musí být vstupní/přenosová zařízení od 
zařízení WPS-1-EU vzdálena nejvýše 10 metrů. 

Použití digitálních fotoaparátů k přenosům přes Wi-Fi 
Je-li Wi-Fi na vašem fotoaparátu povolena, můžete přenášet fotografie z fotoaparátu na své oblíbené 
mobilní zařízení nebo do počítače. Po nastavení přenosu fotografií z digitálního fotoaparátu 
prostřednictvím Wi-Fi je jejich přenos a tisk z mobilního zařízení nebo počítače velmi snadný. Způsob 
přenosu fotografií na mobilní zařízení závisí na možnostech digitálního fotoaparátu. Některé 
fotoaparáty jsou vybaveny funkcí umožňující připojení k Wi-Fi, jiné vyžadují použití Wi-Fi adaptéru 
nebo jiného příslušenství. Informace o kompatibilitě vašeho fotoaparátu s Wi-Fi jsou uvedeny v jeho 
dokumentaci.

Tisk z digitálního fotoaparátu pomocí mobilního zařízení 
Po nastavení přenosu fotografií z digitálního fotoaparátu na mobilní zařízení je jejich přenos na 
mobilní zařízení a následný tisk velmi snadný. Po dokončení přenosu fotografií proveďte za účelem 
tisku stejné kroky jako u postupu „Tisk ze zařízení se systémem Android pomocí aplikace WPS Print 2“ 
uvedeného na straně 16 nebo u postupu „Tisk ze zařízení Apple pomocí aplikace WPS Print 2“ na 
straně 28. Způsob přenosu fotografií na mobilní zařízení závisí na možnostech digitálního 
fotoaparátu. Některé fotoaparáty jsou vybaveny funkcí umožňující připojení k Wi-Fi, jiné vyžadují 
použití Wi-Fi adaptéru nebo jiného příslušenství. Informace o kompatibilitě vašeho fotoaparátu s Wi-
Fi jsou uvedeny v jeho dokumentaci.
Nyní můžete zahájit tisk fotografií. Po zapnutí provede zařízení WPS-1-EU automatickou detekci 
připojených tiskáren a založených médií. Zkušební fotografie se vytiskne automaticky. Zároveň bude 
provedeno nastavení příslušné složky (horké složky), ze které budou fotografie vytištěny. Jak bylo 
řečeno výše, WPS-1-EU lze současně propojit s dvěma (2) DNP tiskárnami. Běžná doba přenosu je u 
tisku 25 sekund, ale v závislosti na síle signálu a rychlosti připojení se může lišit. 
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Poznámka

K pojmenování složek používejte alfanumerické znaky. NEPOUŽÍVEJTE žádné speciální
znaky.
Mezi speciální znaky patří: @ $ % A & * ( ) + = { } Prvním znakem názvu souboru nesmí být 
mezera nebo krátká pomlčka. 

Použití digitálních fotoaparátů k FTP přenosům 
K přenosu fotografií z digitálního fotoaparátu pomocí FTP je nutné mít k dispozici fotoaparát, který 
podporuje konfigurovatelné přenosy souborů prostřednictvím FTP nebo používá příslušný operační 
systém Android.

Konfigurace digitálních fotoaparátů k FTP přenosům 
3. Stáhněte si aplikaci FTP klienta z Google Play. 
4. Po dokončení stahování spusťte aplikaci FTP klienta. 
5. Zadejte požadované informace do následujících polí:
 Host (Hostitel): 192.168.43.1
 Type (Typ): FTP
 Port: 21
 Username (Uživatelské jméno): photo
 Password (Heslo): none (zadejte slovo „none“)
 Remote Dir (Vzdálený adresář): / (lomítko)
 Mode (Režim): Active (Aktivní) (obvykle v pokročilých nastaveních) 

Pozor
Budete-li vyzváni k zadání možnosti přenosu, vyberte Binary (Binární).
Pokud vyberete možnost ASCII, obrázky se nevytisknou správně. 

6. Pro uložení svých nastavení klepněte na Save (Uložit).
7. Pokud jste tak dosud neučinili, připojte se k Wi-Fi síti WPS-1-EU. 
8. Vraťte se do aplikace FTP klienta, klepněte na tlačítko Login (Přihlášení) a připojte se k WPS-
1-EU.

Poznámka

Pokud bylo přihlášení úspěšné, zobrazí se dialogové okno s potvrzením připojení. 

9. Po připojení k WPS-1-EU můžete zahájit bezdrátový tisk obrázků. Vezměte prosím na vědomí, 
že zařízení WPS-1-EU tiskne pouze soubory ve formátu JPEG a PNG. 

Tisk z digitálního fotoaparátu pomocí FTP
Aktuálně umožňuje FTP přenosy jen málo fotoaparátů. Tyto postupy jsou však obvykle kompatibilní 
se sítí WPS-1-EU. Více informací o konkrétních možnostech FTP u vašeho fotoaparátu najdete v jeho
dokumentaci. Podporuje-li váš fotoaparát FTP přenosy, postupujte dle pokynů uvedených v oddílu 
„Používání zařízení se systémem Android k FTP přenosům“ na straně 21 nebo „Používání zařízení 
Apple k FTP přenosům“ na straně 33, připojte fotoaparát k síti WPS-1-EU a tiskněte přímo z 
digitálního fotoaparátu.
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Tabulka velikostí tisku
Ke stanovení velikosti médií pro vaši tiskárnu použijte tabulku uvedenou na následujících stránkách.

Poznámka

Použijete-li k tisku pouze polovinu panelu, bude tisk proveden pouze z poloviny dostupné
pásky. Náklady budou vyšší, protože druhá polovina panelu zůstane nevyužita. 

Velikost
média

Popis Poznámky ke
konfiguraci

DS40 DS620/
DS620A

RX1 DS80/
DS80DX

Název fronty
tiskárny WPS-1-EU

9 x 13
(3.5" x 5")

9 x 13
(3.5" x 5")

{výchozí} ✓* 3.5x5

10 x 15
(4" x 6")

dva oříznuté pásky 
5 x 15
(2" x 6")

2 pásky ✓ ✓ ✓ 2x2x6s

10 x 15
(4" x 6")

♦ ✓ ✓ ✓ 4x6

13 x 18
(5" x 7")

9 x 13
(3.5" x 5")

½ panelu ✓ ✓ ✓* 3.5x5

dva oříznuté 9 x 13 
(3.5" x 5")

2 pásky ✓** ✓ 3.5x5s

13 x 13
(5"x5") čtverec 

čtverec  ✓ 5x5sq

13 x 18
(5" x 7")

♦ ✓ ✓ ✓* 5x7

15 x 20
(6" x 8")

dva oříznuté pásky 
5 x 15
(2" x 6")

2 pásky ✓ ✓ ✓ 2x6x2s

10 x 15
(4" x 6")

½ panelu ✓ ✓ ✓ 4x6

dva oříznuté pásky 
10 x 15
(4" x 6")

2 pásky ✓ ✓ ✓ 2x4x6s

čtyři oříznuté pásky 
5 x 15
(2" x 6")

4 pásky ✓ ✓ ✓ 2x6x4s

15 x 15
(6" x 6") čtverec 

čtverec  ✓ 6x6sq

15 x 20
(6" x 8")

♦ ✓ ✓ ✓ 6x8

15 x 23
(6" x 9")

dva oříznuté pásky 
5 x 15
(2" x 6")

2 pásky ✓* ✓* 2x6x2s

10 x 15
(4" x 6")

½ panelu ✓* ✓* 4x6

dva oříznuté pásky 
10 x 15
(4" x 6")

2 pásky ✓* ✓* 2x4x6s

čtyři oříznuté pásky 
5 x 15
(2" x 6")

4 pásky ✓* ✓* 2x6x4s

15 x 23
(6" x 9")

15 x 15
(6" x 6") čtverec 

čtverec  ✓* 6x6sq

11 x 15
(4.5" x 6")

½ panelu ✓* 4.5x6

 dva oříznuté pásky 
11 x 15
(4.5" x 6")

2 pásky ✓* 4.5x6s
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Velikost
média

Popis Poznámky ke
konfiguraci

DS40 DS620/
DS620A

RX1 DS80/
DS80DX

Název fronty
tiskárny WPS-1-EU

15 x 20
(6" x 8")

♦ ✓* 6x8

15 x 23
(6" x 9")

♦ ✓* ✓ 6x9

20 x 25
(8" x 10")

10 x 20
(4" x 8’’)

½ panelu ✓ 4x8

dva oříznuté 
pásky 10 x 20
(4" x 8’’)

2 pásky ✓ 4x8x2s

13 x 20
(5" x 8")

½ panelu ✓ 5x8

2 oříznuté pásky 
13 x 20
(5" x 8")

2 pásky ✓ 5x8x2s

15 x 20
(6" x 8")

½ panelu ✓ 6x8

20 x 20
(8" x 8") čtverec 

čtverec    ✓ 8x8sq

20 x 25
(8" x 10")

♦ ✓ 8x10

20 x 30
(8" x 12")

10 x 20
(4" x 8’’)

½ panelu ✓ 4x8

 dva oříznuté 
pásky 10 x 20
(4" x 8’’)

2 pásky ✓ 4x8x2s

13 x 20
(5" x 8")

½ panelu ✓ 5x8

 dva oříznuté 
pásky 13 x 20
(5" x 8")

2 pásky ✓ 5x8x2s

15 x 20
(6" x 8")

½ panelu ✓ 6x8

 dva oříznuté 
pásky 15 x 20
(6" x 8")

2 pásky ✓ 6x8x2s

20 x 20
(8" x 8") čtverec 

čtverec    ✓ 8x8sq

20 x 25
(8" x 10")

♦ ✓ 8x10

A4 ♦ ✓ A4

20 x 30
(8" x 12")

♦ ✓ 8x12

 Velikost tisku je pro tuto tiskárnu k dispozici.
 Výchozí nastavení.
* Velikost tisku nemusí být ve všech regionech dostupná. Další informace získáte od svého

obchodního zástupce.
** Firmware v1.5 nebo vyšší

Poznámka

K zařízení WPS-1-EU lze současně připojit dvě (2) tiskárny. Založená média musí být stejná, 
tj. v obou tiskárnách musí být založena média o rozměrech 10 x 15 (4"6"). Více informací 
je uvedeno v kapitole „Změna nastavení hromadného tisku“ na straně 80. 
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9
Uživatelská ohraničení 
Uživatelská ohraničení umožňují vytváření označených výtisků s volitelnými logy a informacemi o 
událostech. Při tisku obrázků pomocí systému WPS-1-EU a pokud je povolena funkce ohraničení, 
uplatní se ohraničení u všech tisků o příslušných rozměrech. Ohraničení lze nastavit pomocí 
jakéhokoli aplikačního softwarového balíčku, který umožňuje vytváření vrstev v souborech. Jako 
příklady lze uvést Photoshop, GIMP a Corel Paintshop Pro. Je nutné vytvořit ohraničení pro každou 
orientaci, tedy jak vodorovnou, tak svislou.

Požadavky na uživatelská ohraničení 
Všechny soubory ohraničení musí obsahovat prostor s průhledným pozadím, kde se zobrazí obrázek. 
Nově vytvořená ohraničení musí splňovat následující podmínky: 
 Formát souboru: pouze PNG.
 Orientace: Pro všechna nová ohraničení je nutné načíst vodorovné i svislé ohraničení. Načtete-li 

pouze jedno ohraničení, bude v tisku použito právě jen toto ohraničení. 
 Pojmenovávání souborů: border-o.png, kde border je pevně stanovený pojem a o je orientace

ohraničení, tj. border-v.png pro ohraničení se svislou (vertical) orientací. 
 Velikost: Musí plně odpovídat velikosti tisku v palcích. Například ohraničení 4 x 6 bude mít 10 x 

15 (4"x6") (svisle) a 15 x 10 (6"x4") (vodorovně). Můžete využít i následující rozměry v pixelech: 
 10 x 15 (4" x 6"): 1200 x 1800 pixelů 
 13 x 18 (5" x 7"): 1500 x 2100 pixelů 
 15 x 20 (6" x 8"): 1800 x 2400 pixelů 

 Rozlišení: 300 dpi
 Režim barev: pouze RGB
 Pozadí/prostor pro obrázek: Pozadí nebo prostor pro obrázek musí být průhledné. Prostor, ve 

kterém se zobrazí obrázek, nemůže být barevný. 
 Komprese obrázku: Komprese není povolena. (žádné LZW atd.)
Obecně vzato by měl prostor mezi ohraničením mít stejný poměr stran jako samotný obrázek, 
nemusí však být pouze obdélníkový a úprava okrajů může být různá. Překrývání prostoru pro obrázek 
prvky ohraničení je přijatelné, ale mějte na paměti, že ohraničení může zabrat značnou část prostoru 
určeného pro obrázek. 

Vytváření uživatelských ohraničení 
1. V počítači vytvořte složku pro soubory ohraničení. Nazvěte složku tak, abyste ji později mohli 

snadno identifikovat.
2. V softwaru na úpravu fotografií, který používáte, vytvořte nové ohraničení. 
3. Dle výše uvedených požadavků vytvořte dvě ohraničení, která budou mít správnou velikost, 

formát, režim barev, průhlednost pozadí a rozlišení. Jedno z nich bude určeno pro vodorovný 
tisk, druhé pro svislý.

4. Ohraničení uložte pod příslušným názvem (border-v.png pro svislá nebo border-h.png pro
vodorovná ohraničení) do složky, kterou jste právě vytvořili. Nezapomeňte, že pro každou 
velikost tisku je nutné vytvořit vodorovné a svislé ohraničení. 
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Přidání uživatelských ohraničení k WPS-1-EU 
Pozor
Tento postup je nutné provést z PC nebo počítače Mac bezdrátově připojeného k zařízení 
WPS-1-EU.

1. Připojte se k Wi-Fi síti WPS-1-EU. 
2. Otevřete okno průzkumníku souborů. (Neotevírejte internetový prohlížeč). 
3. Do adresního řádku zadejte \\192.168.43.1. Získáte tak přístup k adresářům WPS-1-EU. 
4. Otevřete adresář Borders (Ohraničení).
5. Přejděte na velikost tisku, pro níž jste ohraničení vytvořili. 

6. Zkopírujte dříve vytvořenou složku ohraničení (obsahující soubory ohraničení) a vložte ji do 
složky příslušné velikosti tisku. 

Poznámka

Ve všech složkách ohraničení vytvoří systém WPS-1-EU automaticky konfigurační soubor 
(soubor XML). Pro nové složky ohraničení není nutné vytvářet nový XML soubor. 

Povolení ohraničení 
1. Připojte se k Wi-Fi síti WPS-1-EU. 
2. Otevřete okno internetového prohlížeče a zadejte tuto webovou adresu: 

http://192.168.43.1/configurationsen.html
Webová stránka konfigurací WPS-1-EU se ve výchozím nastavení zobrazí v angličtině. 

3. V případě přístupu na webovou stránku konfigurací po provedení změny výchozího jazyka, 
použijte ke stanovení správné webové adresy následující vzorec:
http://192.168.43.1/configurations[XX].html, kde [XX] je kód vašeho jazyka složený ze dvou
písmen. Mezi běžné kódy patří: 

 EN - angličtina 
 FR - francouzština
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 DE - němčina 
 ES - španělština 
 PT - portugalština
 IT - italština
 RU - ruština
 PL - polština
 CS - čeština 

4. V příslušném oddílu o přenosu souborů (FTP neboHFP dle vašich požadavků na přenos 
souborů) najděte možnost Enable Borders (Povolit ohraničení).

Obrázek 9. Možnosti FTP - ohraničení lze snadno povolit v oddílu o HFP. 

5. Změňte hodnotu v rozbalovací nabídce na ON (Zapnuto).
6. Najděte možnost Border Selected (Vybraná ohraničení).

7. V rozbalovací nabídce vyberte ohraničení, které si přejete vytisknout. Vyberte název složky, 
kterou jste vytvořili dle postupu „Vytváření uživatelských ohraničení“ na straně 69. 
8. Ve spodní části stránky stiskněte tlačítko Save (Uložit).
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9. Postup ukládání změn indikuje kruhová modrá stupnice. Jakmile se zobrazí zpráva „Changes 
made...“ (Změny provedeny), stiskněte tlačítko OK.

10. Vyčkejte alespoň jednu minutu a poté restartujte zařízení WPS-1-EU. 
11. Po třech minutách se znovu připojte k Wi-Fi síti WPS-1-EU. (Je-li zapnutý počáteční zkušební 

tisk, proveďte nové připojení až po dokončení tisku zkušebních obrázků). 
12. Obnovte Configuration (Konfigurační) stránku a potvrďte provedení změn. 
13. Vámi zvolená ohraničení se vytisknou spolu s obrázky. 

Odstraňování obtíží s ohraničením 
V případě výskytu jakýchkoli obtíží po dokončení instalace a povolení ohraničení postupujte dle 
pokynů uvedených v tomto oddílu. 

Ohraničení jsou povolena pouze pro jednu velikost tisku. 
Přejete-li si povolit ohraničení pro všechny velikosti tisku, je na vašem zařízení WPS-1-EU nutné 
nainstalovat soubory ohraničení pro všechny velikosti tisku. 
Příklad: Používáte systém WPS-1-EU s tiskárnou DS620A a máte založenou pásku 15 x 20 (6" x 8") a
papír. Do složky velikosti tisku 10 x 15 (4" x 6") jste přidali soubory ohraničení a povolili jste 
ohraničení na webové stránce konfigurací. Budete-li tisknout velikost 15 x 20 (6" x 8"), ohraničení se 
nevytiskne. Je nutné vytvořit a nainstalovat soubory ohraničení také do složky velikosti tisku 15 x 20 
(6" x 8").

Nelze povolit různá ohraničení pro různé velikosti tisku. 
Aktuálně lze pro všechny velikosti tisku povolit pouze ohraničení se stejným názvem složky. 
Použijete-li stejný název složky, můžete vytvořit jakékoli ohraničení, a následně toto ohraničení 
povolit pro jakékoli velikosti tisku.
Příklad: Přejte si vytvořit ohraničení s poděkováním pro tisky 10 x 15 (4" x 6") a ohraničení s gratulací 
pro tisky 15 x 20 (6" x 8"). Vytvořte sady ohraničení a použijte stejný název složky - „svatba 2015“ - 
pro obě sady ohraničení. Jakmile na webové stránce konfigurací povolíte ohraničení, budou všechny 
tisky velikosti 10 x 15 (4" x 6") obsahovat ohraničení s poděkováním a všechny tisky velikosti 15 x 20 
(6" x 8") budou obsahovat ohraničení s gratulací. 

Moje ohraničení se netisknou. 
Pokud se vaše ohraničení netisknou, zkontrolujte následující běžné položky: 
 Povolili jste ohraničení na webové stránce konfigurací? Pokud ano, restartovali jste zařízení 

WPS-1-EU, aby se změny uložily? 
 Je soubor ohraničení správně pojmenován? 
 Použili jste správné parametry souboru ohraničení při jeho vytváření? 
 Jsou ohraničení uložena ve složce ohraničení požadované velikosti tisku? 
 Pokud se ohraničení tisknou pouze u jedné orientace, ujistěte se, že jste na své zařízení 

nainstalovali obě ohraničení, a že jsou oba soubory správně vytvořeny. 
Pokud potíže přetrvávají, obraťte se na technickou podporu. 
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10
Pokročilé postupy 

O této kapitole
Tato kapitola popisuje pokročilé postupy a činnosti 
související se zařízením WPS-1. Než budete pokračovat, 
seznamte se prosím pečlivě se všemi pokyny. Změna 
nastavení popsaných v této kapitole může způsobit 
omezení funkcí vašeho zařízení WPS-1 a jeho 
využitelnosti. Zařízení WPS-1 je z výroby nastaveno 
doporučeným způsobem. Změny popisované v této 
kapitole provádějte, pouze pokud si přejte přizpůsobit 
nastavení svým potřebám. 

Všechny změny je nutné provádět přesně dle pokynů 
uvedených níže. Změny neprovedené v souladu s těmito 
pokyny mohou vést ke ztrátě záruky a poškození vašeho 
zařízení WPS-1. V případě jakýchkoli otázek o postupech 
popsaných v této kapitole se prosím obraťte na 
technickou podporu nebo svého prodejce.

Používání webové stránky konfigurací
Nastavení WPS lze upravit prostřednictvím webové 
stránky v běžném internetovém prohlížeči. Používáte-li 
svůj WPS systém s PC nebo počítačem Mac, je změna 
nastavení prostřednictvím webové stránky konfigurací 
velmi praktická.

Poznámka

Při každé změně jakýchkoli konfigurací 
přesně dodržujte všechny pokyny včetně těch 
týkajících se správného načasování a 
restartů. 
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Přístup k webové stránce konfigurací 
1. Připojte se k Wi-Fi síti WPS-1-EU. 
2. Otevřete okno internetového prohlížeče a zadejte tuto webovou adresu: 

http://192.168.43.1/configurationsen.html
3. V případě opětovného přístupu na webovou stránku konfigurací po provedení změny 

výchozího jazyka, použijte ke stanovení správné webové adresy následující vzorec:
http://192.168.43.1/configurations[XX].html, kde [XX] je kód vašeho jazyka složený ze dvou
písmen. Mezi běžné kódy patří: 

 EN - angličtina 
 FR - francouzština
 DE - němčina 
 ES - španělština 
 PT - portugalština
 IT - italština
 RU - ruština
 PL - polština
 CS - čeština 

Poznámka

Jazyková nastavení se liší v závislosti na konkrétním regionu. Další informace získáte od
svého obchodního zástupce.

4. Webová stránka konfigurací WPS-1-EU se ve výchozím nastavení zobrazí v angličtině. 
5. Za účelem provedení změn nastavení systému WPS-1-EU postupujte v souladu s níže 
uvedenými pokyny.

Změna obecných nastavení 
Prostřednictvím obecných nastavení lze změnit parametry archivace, výchozí jazyk a nastavení 
počátečního zkušebního tisku. 

Konfigurace archivace obrázků 
Obrázky lze po vytištění archivovat na SD kartu. Ve výchozím nastavení zařízení WPS-1 je archivace 
aktivována.

Poznámka

V případě, že funkci archivace vypnete, budou obrázky ze zařízení WPS-1 po vytištění 
odstraněny. 

1. Pokud jste tak dosud neučinili, připojte se k Wi-Fi síti WPS-1-EU a otevřete webovou stránku 
konfigurací.
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2. V oddílu General (Obecné) na webové stránce konfigurací vyhledejte možnost Archive
(Archiv).

3. V rozbalovací nabídce vyberte OFF (Vypnuto) nebo ON (Zapnuto).
4. Ve spodní části stránky stiskněte tlačítko Save (Uložit).
5. Postup ukládání změn indikuje kruhová modrá stupnice. Jakmile se zobrazí zpráva „Changes 

made...“ (Změny provedeny), stiskněte tlačítko OK.

6. Vyčkejte alespoň jednu minutu a poté restartujte zařízení WPS-1-EU. 
7. Po třech minutách se znovu připojte k Wi-Fi síti WPS-1-EU. (Je-li zapnutý počáteční zkušební 

tisk, proveďte nové připojení až po dokončení tisku zkušebních obrázků). 
8. Obnovte Configuration (Konfigurační) stránku a potvrďte provedení změn. 

Archivace fotografií
1. Ujistěte se, že je archivace nastavena na ON (Zapnuto). Další informace naleznete v oddílu 

„Konfigurace archivace obrázků“ na straně 74. 
2. Vložte do slotu na boku zařízení WPS-1-EU kartu SD. 
3. Po vytištění se každý obrázek uloží do adresáře na kartě SD. 

Poznámka

Na kartě SD musí být vytvořen adresář s názvem DNParchive, do něhož se budou obrázky 
ukládat.
Není-li ve slotu uložena karta SD, obrázky se neuloží.
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Změna nastavení zkušebního tisku 
Po spuštění vytiskne zařízení WPS-1-EU automaticky zkušební obrázek. Toto nastavení lze povolit 
nebo zakázat provedením následujícího postupu.
1. V oddílu General (Obecné) na webové stránce konfigurací vyhledejte možnost Init Test Print

(Počáteční zkušební tisk).

2. Změňte hodnotu v rozbalovací nabídce. 
3. Ve spodní části stránky stiskněte tlačítko Save (Uložit).
4. Postup ukládání změn indikuje kruhová modrá stupnice. Jakmile se zobrazí zpráva „Changes

made...“ (Změny provedeny), stiskněte tlačítko OK.

5. Vyčkejte alespoň jednu minutu a poté restartujte zařízení WPS-1-EU. 
6. Po třech minutách se znovu připojte k Wi-Fi síti WPS-1-EU. (Je-li zapnutý počáteční zkušební 

tisk, proveďte nové připojení až po dokončení tisku zkušebních obrázků). 
7. Obnovte Configuration (Konfigurační) stránku a potvrďte provedení změn. 

Změna výchozího jazyka 
Tímto postupem lze změnit výchozí jazyk zařízení WPS-1-EU. Dojde tak ke změně jazyka webové 
stránky konfigurací.
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1. V oddílu General (Obecné) na webové stránce konfigurací vyhledejte možnost Language
(Jazyk).

2. V rozbalovací nabídce vyberte požadovaný jazyk.
 EN - angličtina 
 FR - francouzština
 DE - němčina 
 ES - španělština 
 PT - portugalština
 IT - italština
 RU - ruština
 PL - polština
 CS - čeština 

Poznámka

Ve všech oblastech, kde se zařízení WPS-1-EU prodává, nemusí být všechny jazyky k 
dispozici. Na webové stránce konfigurací se zobrazí pouze jazyky dostupné ve vaší oblasti.
Další informace získáte u svého prodejce.

3. Ve spodní části stránky stiskněte tlačítko Save (Uložit).
4. Postup ukládání změn indikuje kruhová modrá stupnice. Jakmile se zobrazí zpráva „Changes

made...“ (Změny provedeny), stiskněte tlačítko OK.

5. Vyčkejte alespoň jednu minutu a poté restartujte zařízení WPS-1-EU. 
6. Po třech minutách se znovu připojte k Wi-Fi síti WPS-1-EU. (Je-li zapnutý počáteční zkušební 

tisk, proveďte nové připojení až po dokončení tisku zkušebních obrázků). 
7. Obnovte Configurration (Konfigurační) stránku a potvrďte provedení změn. 
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O místních nastaveních zařízení WPS-1-EU 
Místní nastavení závisí na oblasti, kde bude zařízení WPS-1-EU používáno. Oblast prodeje nelze 
změnit. 

Změna nastavení tisku 
Nastavení tisku umožňují změnit typ povrchu vytištěných obrázků, nastavení hromadného tisku a 
další možnosti velikosti tisku.

Změna možností velikostí tisku 
Existuje několik možností tisku, které lze povolit nebo zakázat a které souvisí s finální velikostí tisku 
nebo způsobem tisku na panelu pásky. Mezi tyto možnosti patří: 
 Tisk pásku 10 x 15 (4" x 6") - umožňuje rozdělení tisku 10 x 15 (4" x 6") na dva pásky 5 x 15 (2" x 

6").
 Tisk pásku 15 x 20 (6" x 8") - umožňuje rozdělení tisku 15 x 20 (6" x 8") na čtyři pásky 5 x 15 (2" x 

6").
 Tisk z poloviny panelu - tisk pouze z poloviny panelu pásky. Další úloha bude zahájena z nového

panelu pásky.
 Tisk čtvercových obrázků - umožňuje tisk čtvercových obrázků např. o rozměrech 10 x 10 (4" x 

4").
Další informace o dostupnosti výše uvedených velikostí tisku pro váš typ média najdete v tabulce
tiskárny na straně 89. Změnu nastavení proveďte v souladu s níže uvedenými pokyny. V daném 
okamžiku provádějte vždy pouze jednu změnu velikosti tisku. Pokud potřebujete provést více změn 
tisku, je nutné celý proces zopakovat.

1. V oddílu General (Obecné) na webové stránce konfigurací vyhledejte možnost Printing Size
(Velikost tisku), kterou si přejete změnit. 

2. V rozbalovací nabídce vyberte ON (Zapnuto) nebo OFF (Vypnuto).

Poznámka

Přejte-li si jako výchozí hodnotu nastavit velikost 5 (2"), nezapomeňte změnit nastavení 
tiskové fronty u daného typu přenosu. Podrobné informace o změně tiskové fronty jsou 
uvedeny v oddílu „Konfigurace nastavení FTP“ na straně 81 nebo v oddílu „Konfigurace 
nastaveni HFP“ na straně 87. 

3. Ve spodní části stránky stiskněte tlačítko Save (Uložit).
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4. Postup ukládání změn indikuje kruhová modrá stupnice. Jakmile se zobrazí zpráva „Changes
made...“ (Změny provedeny), stiskněte tlačítko OK.

5. Vyčkejte alespoň jednu minutu a poté restartujte zařízení WPS-1-EU. 
6. Po třech minutách se znovu připojte k Wi-Fi síti WPS-1-EU. (Je-li zapnutý počáteční zkušební 

tisk, proveďte nové připojení až po dokončení tisku zkušebních obrázků). 
7. Obnovte konfigurační stránku a potvrďte provedení změn. 

Změna povrchu tisku 
Obrázky lze tisknou s matnou nebo lesklou úpravou povrchu. Ve výchozím nastavení zařízení WPS-1 
je aktivováno nastavení Glossy (Lesklé). Pokud si přejete tisknout obrázky s matnou úpravou 
povrchu:
1. Na webové stránce konfigurací vyhledejte oddíl Printing (Tisk).
2. Vyhledejte možnost Matte (Matné) a v rozbalovací nabídce vyberte ON (Zapnuto) nebo OFF
(Vypnuto).

3. Ve spodní části stránky stiskněte tlačítko Save (Uložit).
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4. Postup ukládání změn indikuje kruhová modrá stupnice. Jakmile se zobrazí zpráva „Changes
made...“ (Změny provedeny), stiskněte tlačítko OK.

5. Vyčkejte alespoň jednu minutu a poté restartujte zařízení WPS-1-EU. 

6. Po třech minutách se znovu připojte k Wi-Fi síti WPS-1-EU. (Je-li zapnutý počáteční zkušební 
tisk, proveďte nové připojení až po dokončení tisku zkušebních obrázků). 

7. Obnovte konfigurační stránku a potvrďte provedení změn. 

Změna nastavení hromadného tisku 
Máte-li k dispozici dvě tiskárny se založenými tiskovými médii (tj. 10 x 15 - 4" x 6"), lze k tisku využít 
obě tiskárny současně. Zatížení tiskáren se tak vyrovná a sníží se i spotřeba médií. Tuto funkci lze 
využít, jsou-li obě tiskárny stejného modelu a jsou-li média v nich založená zcela totožná. Tato funkce 
je ve výchozím nastavení povolena.

1. V oddílu General (Obecné) na webové stránce konfigurací vyhledejte možnost Printer
Pooling (Hromadný tisk).

2. V rozbalovací nabídce vyberte OFF (Vypnuto), čímž tuto funkci zakážete. 

3. Ve spodní části stránky stiskněte tlačítko Save (Uložit).
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4. Postup ukládání změn indikuje kruhová modrá stupnice. Jakmile se zobrazí zpráva „Changes
made...“ (Změny provedeny), stiskněte tlačítko OK.

5. Vyčkejte alespoň jednu minutu a poté restartujte zařízení WPS-1-EU. 

6. Po třech minutách se znovu připojte k Wi-Fi síti WPS-1-EU. (Je-li zapnutý počáteční zkušební 
tisk, proveďte nové připojení až po dokončení tisku zkušebních obrázků). 

7. Obnovte Configuration (Konfigurační) stránku a potvrďte provedení změn. 

Konfigurace nastavení FTP
Jednou z metod přenosu, které zařízení WPS-1 nabízí, je FTP neboli File Transfer Protocol (Protokol 
pro přenos souborů). Protokol pro přenos souborů FTP je standardní síťový protokol využívaný k 
přenosu souborů z jednoho zařízení na jiné prostřednictvím sítě založené na TCP, jako je například 
internet. FTP je vytvořen na základě architektury klient-server a využívá oddělenou kontrolu a datové 
spojení mezi klientem a serverem. Přenos FTP je nejlépe využitelný při přenosu z mobilního zařízení 
na WPS-1 za účelem tisku. K tomu je nutné mít na svém mobilním zařízení nainstalovanou aplikaci 
FTP klienta. Ujistěte se, že vaše aplikace FTP klienta umožňuje binární datové přenosy, neboť WPS-1 
podporuje právě tento typ dat. V této kapitole jsou popsána nastavení FTP pro vaši síť WPS-1. 

Konfigurace FTP
Povolení nebo zákaz možnosti FTP přenosů. FTP povolte, pouze pokud máte v úmyslu tento typ 
přenosu použít. Zakážete-li možnost FTP přenosů, nezapomeňte povolit možnost HFP přenosů. 

1. V oddílu FTP na webové stránce konfigurací vyhledejte možnost Enable FTP (Povolit FTP).

2. V rozbalovací nabídce vyberte ON (Zapnuto) nebo OFF (Vypnuto).

3. Ve spodní části stránky stiskněte tlačítko Save (Uložit).
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4. Postup ukládání změn indikuje kruhová modrá stupnice. Jakmile se zobrazí zpráva „Changes
made...“ (Změny provedeny), stiskněte tlačítko OK.

5. Vyčkejte alespoň jednu minutu a poté restartujte zařízení WPS-1-EU. 

6. Po třech minutách se znovu připojte k Wi-Fi síti WPS-1-EU. (Je-li zapnutý počáteční zkušební 
tisk, proveďte nové připojení až po dokončení tisku zkušebních obrázků). 

7. Obnovte Configuration (Konfigurační) stránku a potvrďte provedení změn. 

8. Nyní lze z vašich zařízení tisknout pomocí FTP. Další informace jsou uvedeny v oddílu „Tisk z 
mobilních zařízení“ na straně 92. 

Konfigurace ohraničení 
Níže je uveden postup povolení nebo zakázání ohraničení v obrázcích přenášených pomocí FTP. Další 
informace o nastavení a povolení uživatelských ohraničení jsou uvedeny v oddílu „Uživatelská 
ohraničení“ na straně 69. 

1. V oddílu General (Obecné) na webové stránce konfigurací vyhledejte možnost Enable
Borders (Povolit ohraničení).

2. V rozbalovací nabídce vyberte ON (Zapnuto), čímž ohraničení povolíte, nebo OFF (Vypnuto),
čímž ohraničení zakážete. 

3. Ve spodní části stránky stiskněte tlačítko Save (Uložit).
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4. Postup ukládání změn indikuje kruhová modrá stupnice. Jakmile se zobrazí zpráva „Changes
made...“ (Změny provedeny), stiskněte tlačítko OK.

5. Vyčkejte alespoň jednu minutu a poté restartujte zařízení WPS-1-EU. 

6. Po třech minutách se znovu připojte k Wi-Fi síti WPS-1-EU. (Je-li zapnutý počáteční zkušební 
tisk, proveďte nové připojení až po dokončení tisku zkušebních obrázků). 

7. Obnovte konfigurační stránku a potvrďte provedení změn. 

8. Nyní budou obrázky vytištěné pomocí FTP transferu obsahovat vybrané ohraničení. 

Změna počtu kopií k tisku 
Nastavení počtu kopií každého obrázku přenášeného pomocí FTP přenosu. 

1. V oddílu General (Obecné) na webové stránce konfigurací vyhledejte možnost FTP Copies
(Počet FTP kopií).

2. V rozbalovací nabídce vyberte počet kopií každého obrázku, který si přejte vytisknout. Lze 
vybrat z počtu 0 až 49. 

3. Ve spodní části stránky stiskněte tlačítko Save (Uložit).
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4. Postup ukládání změn indikuje kruhová modrá stupnice. Jakmile se zobrazí zpráva „Changes
made...“ (Změny provedeny), stiskněte tlačítko OK.

5. Vyčkejte alespoň jednu minutu a poté restartujte zařízení WPS-1-EU. 

6. Po třech minutách se znovu připojte k Wi-Fi síti WPS-1-EU. (Je-li zapnutý počáteční zkušební 
tisk, proveďte nové připojení až po dokončení tisku zkušebních obrázků). 

7. Obnovte konfigurační stránku a potvrďte provedení změn. 

8. Nyní bude vytištěn požadovaný počet obrázků přenesených metodou FTP. 

Výběr tiskové fronty 
Výběr výchozí tiskárny a velikosti tisku. 

1. V oddílu General (Obecné) na webové stránce konfigurací vyhledejte možnost FTP Queue
(Fronta FTP).

2. V rozbalovací nabídce vyberte požadovanou tiskárnu a výchozí velikost tisku.

Poznámka
Nastavíte-li tiskovou frontu na možnost 5 (2") s ořezem, ujistěte se, že je pro vámi zvolenou velikost 
médií povolena možnost fotografických pásků velikosti 5 (2"). Více informací je uvedeno v kapitole 
„Změna nastavení velikosti tisku“ na straně 78. 

3. Ve spodní části stránky stiskněte tlačítko Save (Uložit).
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4. Postup ukládání změn indikuje kruhová modrá stupnice. Jakmile se zobrazí zpráva „Changes
made...“ (Změny provedeny), stiskněte tlačítko OK.

5. Vyčkejte alespoň jednu minutu a poté restartujte zařízení WPS-1-EU. 

6. Po třech minutách se znovu připojte k Wi-Fi síti WPS-1-EU. (Je-li zapnutý počáteční zkušební 
tisk, proveďte nové připojení až po dokončení tisku zkušebních obrázků). 

7. Obnovte konfigurační stránku a potvrďte provedení změn. 

Výběr ohraničení 
Tuto možnost lze využít k výběru ohraničení, které bude použito u všech vytištěných obrázků. Další 
informace o nastavení a povolení uživatelských ohraničení jsou uvedeny v oddílu „Uživatelská 
ohraničení“ na straně 69. 

1. V oddílu General (Obecné) na webové stránce konfigurací vyhledejte možnost Border
Selected (Vybraná ohraničení).

2. V rozbalovací nabídce vyberte ohraničení, které si přejete vytisknout. 

3. Ve spodní části stránky stiskněte tlačítko Save (Uložit).
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4. Postup ukládání změn indikuje kruhová modrá stupnice. Jakmile se zobrazí zpráva „Changes
made...“ (Změny provedeny), stiskněte tlačítko OK.

5. Vyčkejte alespoň jednu minutu a poté restartujte zařízení WPS-1-EU. 

6. Po třech minutách se znovu připojte k Wi-Fi síti WPS-1-EU. (Je-li zapnutý počáteční zkušební 
tisk, proveďte nové připojení až po dokončení tisku zkušebních obrázků). 

7. Obnovte Configuration (Konfigurační) stránku a potvrďte provedení změn. 

8. Vámi zvolená ohraničení se vytisknou spolu s obrázky. 
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Konfigurace nastavení HFP
Hot Folder Printing (HFP), tedy tisk horkých složek, je metoda přenosu, při které je horká složka (nebo 
„sledovaná složka“) nepřetržitě sledována systémem WPS-1. Obrázky zkopírované do této složky se 
automaticky vytisknou a poté jsou odstraněny. Horké složky se používají při ručním vkládání obrázků 
(kopírování a vkládání souborů do horké složky) a při integraci se softwarem třetích stran (často 
prostřednictvím FTP do horké složky). Tisk horkých složek umožňuje současné načtení většího 
množství souborů k tisku do tiskové složky. 

Konfigurace HFP
Povolení nebo zákaz možnosti HFP přenosů. HFP povolte, pouze pokud máte v úmyslu tento typ 
přenosu použít. Zakážete-li možnost HFP přenosů, nezapomeňte povolit možnost FTP přenosů. 

1. V oddílu General (Obecné) na webové stránce konfigurací vyhledejte možnost Enable HFP
(Povolit HFP).

2. V rozbalovací nabídce vyberte ON (Zapnuto) nebo OFF (Vypnuto).

3. Ve spodní části stránky stiskněte tlačítko Save (Uložit).

4. Postup ukládání změn indikuje kruhová modrá stupnice. Jakmile se zobrazí zpráva „Changes
made...“ (Změny provedeny), stiskněte tlačítko OK.

5. Vyčkejte alespoň jednu minutu a poté restartujte zařízení WPS-1-EU. 

6. Po třech minutách se znovu připojte k Wi-Fi síti WPS-1-EU. (Je-li zapnutý počáteční zkušební 
tisk, proveďte nové připojení až po dokončení tisku zkušebních obrázků). 

7. Obnovte Configuration (Konfigurační) stránku a potvrďte provedení změn. 

8. Do zařízení WPS-1 lze nyní obrázky přenášet pomocí HFP. 
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Konfigurace ohraničení 
Povolení nebo zakázání ohraničení v obrázcích přenášených pomocí HFP. Další informace o nastavení 
a povolení uživatelských ohraničení jsou uvedeny v oddílu „Uživatelská ohraničení“ na straně 69. 

1. V oddílu HFP na webové stránce konfigurací vyhledejte možnost Enable Borders (Povolit
ohraničení).

2. V rozbalovací nabídce vyberte ON (Zapnuto) nebo OFF (Vypnuto).

3. Ve spodní části stránky stiskněte tlačítko Save (Uložit).

4. Postup ukládání změn indikuje kruhová modrá stupnice. Jakmile se zobrazí zpráva „Changes
made...“ (Změny provedeny), stiskněte tlačítko OK.

5. Vyčkejte alespoň jednu minutu a poté restartujte zařízení WPS-1-EU. 

6. Po třech minutách se znovu připojte k Wi-Fi síti WPS-1-EU. (Je-li zapnutý počáteční zkušební 
tisk, proveďte nové připojení až po dokončení tisku zkušebních obrázků). 

7. Obnovte Configuration (Konfigurační) stránku a potvrďte provedení změn. 

8. K obrázkům lze nyní přidat ohraničení. 
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Změna počtu kopií k tisku 
Změna počtu kopií v jednotlivých tiskových úlohách. 

1. V oddílu HFP na webové stránce konfigurací vyhledejte možnost HFP Copies (Počet HFP 
kopií).

2. V rozbalovací nabídce vyberte počet kopií každého obrázku, který si přejte vytisknout. Lze 
vybrat z počtu 0 až 49. 

3. Ve spodní části stránky stiskněte tlačítko Save (Uložit).

4. Postup ukládání změn indikuje kruhová modrá stupnice. Jakmile se zobrazí zpráva „Changes
made...“ (Změny provedeny), stiskněte tlačítko OK.

5. Vyčkejte alespoň jednu minutu a poté restartujte zařízení WPS-1-EU. 

6. Po třech minutách se znovu připojte k Wi-Fi síti WPS-1-EU. (Je-li zapnutý počáteční zkušební 
tisk, proveďte nové připojení až po dokončení tisku zkušebních obrázků). 

7. Obnovte konfigurační stránku a potvrďte provedení změn. 

8. Nyní bude vytištěn požadovaný počet obrázků přenesených metodou HFP. 
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Výběr ohraničení 
Tuto možnost lze využít k výběru ohraničení, které bude použito u všech vytištěných obrázků. Další 
informace o nastavení a povolení uživatelských ohraničení jsou uvedeny v oddílu „Uživatelská 
ohraničení“ na straně 69. 

1. V oddílu HFP na webové stránce konfigurací vyhledejte možnost Border Selected (Vybraná
ohraničení).

2. V rozbalovací nabídce vyberte ohraničení, které si přejete vytisknout. 

3. Ve spodní části stránky stiskněte tlačítko Save (Uložit).

4. Postup ukládání změn indikuje kruhová modrá stupnice. Jakmile se zobrazí zpráva „Changes
made...“ (Změny provedeny), stiskněte tlačítko OK.

5. Vyčkejte alespoň jednu minutu a poté restartujte zařízení WPS-1-EU. 

6. Po třech minutách se znovu připojte k Wi-Fi síti WPS-1-EU. (Je-li zapnutý počáteční zkušební 
tisk, proveďte nové připojení až po dokončení tisku zkušebních obrázků). 

7. Obnovte Configuration (Konfigurační) stránku a potvrďte provedení změn. 

8. Vámi zvolená ohraničení se vytisknou spolu s obrázky. 
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Konfigurace možností sítě 

Změna délky čekání na uzamčení souboru 
Doba čekání na uzamčení souboru je funkce, která určuje, jak dlouho bude zařízení WPS-1-EU čekat 
na dokončení přenosu souboru. V prostředích s vysokou hladinou šumu může být WIFI signál 
vystaven četným ruchům. Prodloužení doby čekání umožňuje využít nižší přenosové rychlosti, aniž by 
došlo k uplynutí nezbytné doby nebo výskytu chyby. V méně náročných prostředích není prodloužení 
doby čekání nutné. Delší doba čekání však nijak neovlivňuje výkonnost. 

1. V oddílu Networking (Sítě) na webové stránce konfigurací vyhledejte možnost File Lock Wait
Time (Doba čekání na uzamčení souboru).

2. V rozbalovací nabídce vyberte počet sekund, po jejichž uplynutí se obrázek zamkne.

3. Ve spodní části stránky stiskněte tlačítko Save (Uložit).

4. Postup ukládání změn indikuje kruhová modrá stupnice. Jakmile se zobrazí zpráva „Changes
made...“ (Změny provedeny), stiskněte tlačítko OK.

5. Vyčkejte alespoň jednu minutu a poté restartujte zařízení WPS-1-EU. 

6. Po třech minutách se znovu připojte k Wi-Fi síti WPS-1-EU. (Je-li zapnutý počáteční zkušební 
tisk, proveďte nové připojení až po dokončení tisku zkušebních obrázků). 

7. Obnovte konfigurační stránku a potvrďte provedení změn. 
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Konfigurace SLP
Povolujte nebo zakazuje vysílání SLP.

Pozor
Zakážete-li vysílání SLP, nebude možné tisknout obrázky pomocí nativních ovladačů tisku. 

1. V oddílu General (Obecné) na webové stránce konfigurací vyhledejte možnost Enable SLP
(Povolit SLP).

2. Změňte hodnotu v rozbalovací nabídce. 

3. Ve spodní části stránky stiskněte tlačítko Save (Uložit).

4. Postup ukládání změn indikuje kruhová modrá stupnice. Jakmile se zobrazí zpráva „Changes
made...“ (Změny provedeny), stiskněte tlačítko OK.

5. Vyčkejte alespoň jednu minutu a poté restartujte zařízení WPS-1-EU. 

6. Po třech minutách se znovu připojte k Wi-Fi síti WPS-1-EU. (Je-li zapnutý počáteční zkušební 
tisk, proveďte nové připojení až po dokončení tisku zkušebních obrázků). 

7. Obnovte konfigurační stránku a potvrďte provedení změn. 
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Konfigurace funkce WebPut
Povolujte služby WebPut. V případě, že WebPut zakážete, NEBUDE možné tisknout obrázky pomocí 
aplikace WPS Print 2 ani aplikace WPS Camera.

1. V oddílu General (Obecné) na webové stránce konfigurací vyhledejte možnost Enable
WebPut (Povolit WebPut).

2. V rozbalovací nabídce vyberte ON (Zapnuto) nebo OFF (Vypnuto).

3. Ve spodní části stránky stiskněte tlačítko Save (Uložit).

4. Postup ukládání změn indikuje kruhová modrá stupnice. Jakmile se zobrazí zpráva „Changes
made...“ (Změny provedeny), stiskněte tlačítko OK.

5. Vyčkejte alespoň jednu minutu a poté restartujte zařízení WPS-1-EU. 

6. Po třech minutách se znovu připojte k Wi-Fi síti WPS-1-EU. (Je-li zapnutý počáteční zkušební 
tisk, proveďte nové připojení až po dokončení tisku zkušebních obrázků). 

7. Obnovte Configuration (Konfigurační) stránku a potvrďte provedení změn. 
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